Anexo 2-A

CRONOGRAMA DE DESGRAVACAO TARIFARIA

SECAO A

DISPOSICOES GERAIS

O presente Anexo especifica as obrigagdes de cada Parte no que diz respeito a reducgdo ou

eliminacéo dos direitos aduaneiros em conformidade com o Artigo 2.4.

Cada Parte reduziré ou eliminara os direitos aduaneiros nos termos do Artigo 2.4, paragrafo 1,

em conformidade com o cronograma de desgravacao tarifaria constante do:

a)  paraa Unido Europeia, Apéndice 2-A-1; e

b) parao MERCOSUL, Apéndice 2-A-2.
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As disposicdes constantes do Apéndice 2-A-1 sdo geralmente expressas em termos da
Nomenclatura Combinada 2013 (“NC 2013”)%, a qual tem por base o Sistema Harmonizado.
A interpretacdo das disposi¢es do Apéndice 2-A-1, incluindo os produtos abrangidos pelas
subposicoes dessa lista, rege-se pelas Notas Gerais, Notas de Secdo e Notas de Capitulo da
NC 2013. Na medida em que as disposicdes do Apéndice 2-A-1 sejam idénticas as
disposicdes correspondentes da NC 2013, as disposi¢Oes daquela lista ttm o mesmo
significado que as disposi¢des correspondentes da NC 2013. Sem prejuizo do disposto no
Artigo 2.4, paragrafo 6, todas as referéncias a “Ver observacfes” na coluna “Aliquota-base”
do Apéndice 2-A-1 devem ser entendidas como uma referéncia a coluna 3 da Parte 2 (“Taxa
do direito convencional) do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 927/2012 da Comisséo, de 9
de outubro de 2012, que altera 0 Anexo | do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho

relativo @ nomenclatura tarifaria e estatistica e a tarifa aduaneira comum.

As disposic¢des constantes do Apéndice 2-A-2 sdo geralmente expressas em termos da
Nomenclatura Comum do MERCOSUL 2012 (“NCM 2012”)?, a qual tem por base o Sistema
Harmonizado de Designacéo e Codificacdo de Mercadorias. A interpretacdo das disposi¢oes
do Apéndice 2-A-2, incluindo os produtos abrangidos pelas subposicdes dessa lista, rege-se
pelas Notas Gerais, Notas de Secdo e Notas de Capitulo da NCM 2012. Na medida em que as
disposi¢des do Apéndice 2-A-2 sejam idénticas as disposi¢bes correspondentes da

NCM 2012, as disposicdes daguela lista terdo o mesmo significado que as disposi¢des
correspondentes da NCM 2012.

A NC 2013 esté definida no Regulamento de Execucdo (UE) 927/2012 da Comissdo, de 9 de
outubro de 2012, que altera 0 Anexo | do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho
relativo & nomenclatura tarifaria e estatistica e a tarifa aduaneira comum.

Definida na RES GMC n.° 05/2011, de 17 de junho de 2011, e respectivas alteracoes.
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Para efeitos do presente Anexo, entende-se por “ano 0” o periodo que se inicia na data de
entrada em vigor do presente Acordo e termina em 31 de dezembro do mesmo ano civil. O
“ano 1” tem inicio em 1° de janeiro do ano seguinte ao ano civil em que o Acordo entra em
vigor e termina em 31 de dezembro desse ano civil, com cada reducéo subsequente
produzindo efeitos em 1° de janeiro de cada ano subsequente.

Para os bens originarios da outra Parte, aplicam-se as seguintes categorias de desgravacao
para a eliminacdo ou reducéo dos direitos aduaneiros por cada Parte nos termos do Artigo 2.4,
paragrafo 1:

a)  os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “0” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma Parte
serdo eliminados imediatamente, e esses bens estardo isentos de direitos aduaneiros a
partir da data de entrada em vigor do presente Acordo;

b)  os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “4” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma Parte
serdo eliminados em 5 (cinco) etapas anuais iguais, e esses bens estardo isentos de
direitos aduaneiros a partir de 1° de janeiro do ano 4;

c)  osdireitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “7” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma Parte
serdo eliminados em 8 (0ito) etapas anuais iguais, e esses bens estardo isentos de
direitos aduaneiros a partir de 1° de janeiro do ano 7;

d)  os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “8” no cronograma de desgravacdo tarifaria de uma Parte
serdo eliminados em 9 (nove) etapas anuais iguais, e esses bens estardo isentos de
direitos aduaneiros a partir de 1° de janeiro do ano 8;
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9)

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “10” no cronograma de desgravacdo tarifaria de uma Parte
serdo eliminados em 11 (onze) etapas anuais iguais, e esses bens estardo isentos de

direitos aduaneiros a partir de 1° de janeiro do ano 10;

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios que figuram na categoria de
desgravacao “SW/12” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma Parte serdo
eliminados imediatamente, e esses bens estardo isentos de direitos aduaneiros a partir da
data de entrada em vigor do presente Acordo caso o valor aduaneiro seja igual ou
superior a 8 (oito) USD FOB/Iitro; caso o valor aduaneiro seja inferior a 8 (oito) USD
FOBY/Iitro, tais bens permanecerdo sujeitos a aliquota-base do direito aduaneiro
estabelecida na lista de cada Parte por 12 (doze) anos ap0s a entrada em vigor do
presente Acordo, sendo em seguida integralmente eliminadas, e esses bens estardo

isentos de direitos aduaneiros em 1° de janeiro do ano 12;

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “15” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma Parte
serdo eliminados em 16 (dezesseis) etapas anuais iguais, e esses bens estardo isentos de
direitos aduaneiros a partir de 1° de janeiro do ano 15;
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h)

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacéo “15V” no Apéndice 2-A-2 (*) permanecerdo na aliquota-base
até ao final do ano 6, sem prejuizo do disposto no Artigo 2.4, paragrafos 7 e 8, do
presente Acordo; a partir de 1° de janeiro do ano 7, os direitos serdo eliminados por
etapas anuais, em conformidade com a tabela intitulada “Cronograma de desgravacgéo
tarifaria”, e esses bens estardo isentos de direitos aduaneiros em 1° de janeiro do ano 15;
além disso, os direitos aduaneiros sobre esses bens estardo sujeitos a uma reducao de

50 % (cinquenta por cento) da aliquota-base a partir da data de entrada em vigor e até o
final do ano 8, no ambito de uma quota anual de 50.000 (cinquenta mil) unidades; a
quota anual sera distribuida entre os membros do MERCOSUL de acordo com a

seguinte alocacao, segundo o critério de ordem de chegada:

i) Argentina: 15.500 (quinze mil e quinhentas) unidades;

i)  Brasil: 32.000 (trinta e duas mil) unidades;

iii)  Paraguai: 750 (setecentas e cinquenta) unidades; e

iv)  Uruguai: 1.750 (mil setecentas e cinquenta) unidades.

() Para maior clareza, esta alinea é aplicavel aos bens originarios classificados nas
seguintes linhas tarifarias: 8701.91.00, 8701.92.00, 8701.93.00, 8701.94.90,

8701.95.90, 8703.21.00, 8703.22.10, 8703.23.10, 8703.24.10, 8703.24.90,
8703.33.10, 8703.33.90, 8704.21.90 e 8704.31.90 (NCM 2022).

EU/MERCOSUR/ITA/Anexo 2/br 5



Cronograma de desgravacao tarifaria

Categoria

Ano 0

Ano 1

Ano 2

Ano 3

Ano 4

Ano 5

Ano 6

Ano 7

Ano 8

Ano 9

Ano 10

Ano 11

Ano 12

Ano 13

Ano 14

Ano 15

0

100 %

4

20 %

40 %

60 %

80 %

100 %

7

125%

25%

37.5%

50 %

62,5 %

75 %

87,5%

100 %

8

11,1%

222%

33,3%

444%

55,6 %

66,7 %

77,8 %

88,9 %

100 %

10

9,1%

18,2 %

27,3%

36,4 %

45,5 %

54,6 %

63,6 %

72,7%

81,8 %

90,9 %

100 %

15

6,3 %

12,5%

18,8 %

25%

31,3%

375%

43,8 %

50 %

56,3 %

62,5 %

68,8 %

75,0 %

81,3 %

87,5%

93,8 %

100 %

15V

0%

0%

0%

0%

0%

0%

0%

19 %

38,1 %

57,1%

64,3 %

71,4 %

78,6 %

85,7 %

92,9 %

100 %

os direitos aduaneiros sobre veiculos elétricos e hibridos originarios, classificados nos

codigos SH 2022, 8703.40, 8703.50, 8703.60, 8703.70 e 8703.80, exceto para 0s
veiculos com célula de combustivel de hidrogénio — para maior clareza, estes codigos

correspondem aos codigos NCM 2012 8703.90.00, ex 8703.21, ex 8703.22, ex 8703.23,
ex 8703.24, ex 8703.31, ex 8703.32 e ex 8703.33 —, estardo sujeitos ao seguinte

tratamento:

estardo sujeitos a uma reducéo de 28,6 % (vinte e oito virgula seis por cento) da

aliquota-base a partir da data de entrada em vigor do presente Acordo e até o final

do ano 5 (cinco), ficando, assim, fixados em 25 % (vinte e cinco por cento) para

0s bens importados pela Argentina ou pelo Brasil, 16,4 % (dezesseis virgula

quatro por cento) para os bens importados pelo Uruguai e 14,3 % (catorze virgula

trés por cento) para os bens importados pelo Paraguai;
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i)  apartir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 6 (seis), os direitos remanescentes serao
eliminados de acordo com a tabela abaixo, estando esses veiculos isentos de
direitos a partir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 18 (dezoito).

Ano Ar?;;\::lna, Paraguai Uruguai Redugdo
0 25,0 14,3 16,4 28,6 %
1 25,0 14,3 16,4 28,6 %
2 25,0 14,3 16,4 28,6 %
3 25,0 14,3 16,4 28,6 %
4 25,0 14,3 16,4 28,6 %
5 25,0 14,3 16,4 28,6 %
6 20,0 11,4 13,1 42,9 %
7 20,0 11,4 13,1 42,9 %
8 20,0 11,4 13,1 42,9 %
9 15,0 8,6 9,9 57,1 %
10 15,0 8,6 9,9 57,1 %
11 15,0 8,6 9,9 57,1 %
12 10,0 5,7 6,6 71,4 %
13 10,0 5,7 6,6 71,4 %
14 10,0 5,7 6,6 71,4 %
15 5,0 2,9 3,3 85,7 %
16 5,0 2,9 3,3 85,7 %
17 5,0 2,9 3,3 85,7 %
18 - - - 100,0 %
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os direitos aduaneiros sobre os veiculos originarios movidos a célula de combustivel de
hidrogénio, classificados em um subconjunto do codigo 8703.80 do SH 2022,
correspondente a veiculos movidos a célula de combustivel de hidrogénio, estardo

sujeitos ao seguinte tratamento:

Os direitos aduaneiros sobre os veiculos originarios movidos a célula de combustivel de

hidrogénio, classificados em ex 8703.80:

i)  permanecerdo na aliquota-base até o final do ano 6 (seis);

i) apartir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 7 (sete) e até o final do ano 12 (doze),
estardo sujeitos a uma reducéo de 28,6 % (vinte e oito virgula seis por cento) da
aliquota-base, fixando-se assim em 25 % (vinte e cinco por cento) para 0s bens
importados pela Argentina ou pelo Brasil, 16,4 % (dezesseis virgula quatro por
cento) para os bens importados pelo Uruguai e 14,3 % (catorze virgula trés por

cento) para os bens importados pelo Paraguai;
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iii) apartir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 13 (treze), os direitos remanescentes
serdo eliminados de acordo com a tabela abaixo, estando esses veiculos isentos de

direitos a partir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 25 (vinte e cinco).

Ano Ar%er;\::lna, Paraguai Uruguai Redugdo
0-6 35 20 23 -

7-12 25,0 14,3 16,4 28,6 %
13 20,0 11,4 13,1 42,9 %
14 20,0 11,4 13,1 42,9 %
15 20,0 11,4 13,1 42,9 %
16 15,0 8,6 9,9 57,1%
17 15,0 8,6 9,9 57,1%
18 15,0 8,6 9,9 57,1%
19 10,0 5,7 6,6 71,4 %
20 10,0 5,7 6,6 71,4 %
21 10,0 5,7 6,6 71,4 %
22 5,0 2,9 3,3 85,7 %
23 5,0 2,9 3,3 85,7 %
24 5,0 2,9 3,3 85,7 %
25 - - - 100,0 %

os direitos aduaneiros sobre veiculos originarios classificados na subposicdo SH 2022,
cddigo 8703.90:

)] permanecerao na aliquota-base até o final do ano 6 (seis);
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i)

a partir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 7 (sete) e até o final do ano 17
(dezessete), serdo objeto de uma reducdo de 28,6 % (vinte e oito virgula seis por
cento) da aliquota-base, fixando-se assim em 25 % (vinte e cinco por cento) para
ndos bens importados pela Argentina ou pelo Brasil, 16,4 % (dezesseis virgula
quatro por cento) para os bens importados pelo Uruguai e 14,3 % (catorze virgula

trés por cento) para os bens importados pelo Paraguai;

a partir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 18 (dezoito), os direitos remanescentes
serdo eliminados de acordo com a tabela abaixo, estando esses veiculos isentos de

direitos a partir de 1° (primeiro) de janeiro do ano 30 (trinta).

Ano ArgBigz::'\a, Paraguai Uruguai Redugdo
0-6 35,0 20,0 23,0 -

7-17 25,0 14,3 16,4 28,6 %
18 20,0 11,4 13,1 42,9 %
19 20,0 11,4 13,1 42,9 %
20 20,0 11,4 13,1 42,9 %
21 15,0 8,6 9,9 57,1 %
22 15,0 8,6 9,9 57,1%
23 15,0 8,6 9,9 57,1%
24 10,0 5,7 6,6 71,4 %
25 10,0 5,7 6,6 71,4 %
26 10,0 5,7 6,6 71,4 %
27 5,0 2,9 3,3 85,7 %
28 5,0 2,9 3,3 85,7 %
29 5,0 2,9 3,3 85,7 %
30 - - - 100,0 %
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os direitos aduaneiros sobre 0s bens originarios assinalados com a indicagdo “CH1”

constante do Apéndice 2-A-2 estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota, nas

quantidades agregadas a seguir indicadas, sem alocacao por pais para as quotas das
subposicdes 1806.20 e 1806.90 da NCM 2012, as quais serdo administradas segundo o

critério de ordem de chegada:

Subposicdo 1806.20

Anos Aliquota intraquota (tonela%gorfétricas) Aliguota extraquota
Ano 0 16,2 % 1.710 18 %
Ano 1 14,4 % 2.091 18 %
Ano 2 12,6 % 2.472 18 %
Ano 3 10,8 % 2.853 18 %
Ano 4 9,0% 3.234 18 %
Ano 5 7,2% 3.615 18 %
Ano 6 5,4 % 3.996 18 %
Ano 7 3,6 % 4.377 18 %
Ano 8 1,8 % 4.760 18 %
Ano 9 e anos

subsequentes 0% sem quota 0%
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Subposicao 1806.90

ANOS _Aliquota Quota, _ Aliquota )
intraquota (toneladas métricas) extraquota
Ano 0 18,0 % 6.320 20 %
Ano 1 16,0 % 7.735 20 %
Ano 2 14,0 % 9.150 20 %
Ano 3 12,0 % 10.565 20 %
Ano 4 10,0 % 11.980 20 %
Ano 5 8,0% 13.395 20 %
Ano 6 6,0 % 14.810 20 %
Ano 7 4,0 % 16.225 20 %
Ano 8 2,0 % 17.640 20 %
Ano 9 e anos subsequentes 0% sem quota 0%

A aliquota extraquota do Paraguai sera de 2 % (dois por cento), tal como

estabelecido no Apéndice 2-A-2, até o final do ano 8.
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os direitos aduaneiros sobre os bens originarios assinalados com a indicagdo “CH2”
constante do Apéndice 2-A-2, estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota, nas
quantidades agregadas a seguir indicadas, sem alocagao por pais para as quotas da linha
1704.90.10 e das subposicGes 1806.10, 1806.31 e 1806.32 da NCM, as quais serao

administradas segundo o critério de ordem de chegada:

NCM 1704.90.10
ANOS _All’quota Quota, _ Aliquota
intraquota (toneladas métricas) | extraquota
Ano 0 18,7 % 771 20 %
Ano 1 17,3 % 868 20 %
Ano 2 16,0 % 965 20 %
Ano 3 14,7 % 1.062 20 %
Ano 4 13,3 % 1.159 20 %
Ano 5 12,0 % 1.256 20 %
Ano 6 10,7 % 1.353 20 %
Ano 7 9,3% 1.450 20 %
Ano 8 8,0 % 1.547 20 %
Ano 9 6,7 % 1.644 20 %
Ano 10 53% 1.741 20 %
Ano 11 4,0 % 1.838 20 %
Ano 12 2,7% 1.935 20 %
Ano 13 1,3% 2.030 20 %
Ano 14 e anos subsequentes 0% sem quota 0%
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Subposicao 1806.10
Anos Aliquota intraquota (tc%g?atgas eﬁtlrig;t?;?a
métricas)
Ano 0 16,8 % 90 18 %
Ano 1 15,6 % 94 18 %
Ano 2 14,4 % 98 18 %
Ano 3 13,2 % 102 18 %
Ano 4 12,0 % 106 18 %
Ano 5 10,8 % 110 18 %
Ano 6 9,6 % 114 18 %
Ano 7 8,4 % 118 18 %
Ano 8 72 % 122 18 %
Ano 9 6,0 % 126 18 %
Ano 10 4.8 % 130 18 %
Ano 11 3,6 % 134 18 %
Ano 12 2,4 % 138 18 %
Ano 13 1,2 % 150 18 %
Ano 14 e anos 0%
subsequentes 0% sem quota
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Subposicdo 1806.31

Anos Aliquota intraquota (tonela%iorfétricas) Aliquota extraquota
Ano 0 18,7 % 1.890 20 %
Ano 1 17,3 % 2.082 20 %
Ano 2 16,0 % 2.274 20 %
Ano 3 14,7 % 2.466 20 %
Ano 4 13,3 % 2.658 20 %
Ano 5 12,0 % 2.850 20 %
Ano 6 10,7 % 3.042 20 %
Ano 7 9,3% 3.234 20 %
Ano 8 8,0 % 3.426 20 %
Ano 9 6,7 % 3.618 20 %
Ano 10 53% 3.810 20 %
Ano 11 4,0 % 4.002 20 %
Ano 12 2,7% 4.194 20 %
Ano 13 1,3 % 4.380 20 %
Ano 14 e anos 0%
subsequentes 0% sem quota
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Subposicdo 1806.32

ANOS _Aliquota Quota, _ Aliguota
intraquota (toneladas métricas) | extraquota
Ano 0 18,7 % 1.800 20 %
Ano 1 17,3 % 2.062 20 %
Ano 2 16,0 % 2.324 20 %
Ano 3 14,7 % 2.586 20 %
Ano 4 13,3 % 2.848 20 %
Ano 5 12,0 % 3.110 20 %
Ano 6 10,7 % 3.372 20 %
Ano 7 9,3% 3.634 20 %
Ano 8 8,0 % 3.896 20 %
Ano 9 6,7 % 4.158 20 %
Ano 10 53% 4.420 20 %
Ano 11 4,0 % 4.682 20 %
Ano 12 2,7% 4.944 20 %
Ano 13 1,3% 5.200 20 %
Ano 14 e anos subsequentes 0% sem quota 0%
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n)

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios assinalados com a indicacdo “T1”

constante do Apéndice 2-A-2 estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota, nas

quantidades agregadas a seguir indicadas:

Subposic¢ao 2002.10

ANOS _Aliquota Quota, _ Aliguota
intraquota (toneladas métricas) | extraquota
Ano 0 12,6 % 7.500 14 %
Ano 1 11,2 % 7.500 14 %
Ano 2 9,8 % 7.500 14 %
Ano 3 8,4 % 7.500 14 %
Ano 4 7,0 % 7.500 14 %
Ano 5 5,6 % 7.500 14 %
Ano 6 4,2 % 7.500 14 %
Ano 7 2,8% 7.500 14 %
Ano 8 14% 7.500 14 %
Ano 9 e anos subsequentes 0% sem quota 0%
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p)

q)

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravagédo “4-EG” no Apéndice 2-A-1 serdo eliminados em 5 (cinco)
etapas anuais iguais, e esses bens estardo isentos de direitos aduaneiros a partir de 1°
(primeiro) de janeiro do ano 4 (quatro). Os bens originarios classificados nas linhas
tarifarias 04072100 e 04079010 que se beneficiem do cronograma de desgravacéao
tarifaria na categoria de desgravacgéo “4-EG” estardo acompanhados de um certificado
de conformidade com a Diretiva 1999/74/CE do Conselho ou com quaisquer normas
oficiais equivalentes de bem-estar dos animais. Para maior clareza, este paragrafo ndo
implica requisitos para todos os sistemas de producdo de ovos do MERCOSUL. A
equivaléncia as condicdes estabelecidas pela diretiva do Conselho sera verificada por
certificacdo oficial ou por certificacdo por terceiros;

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “FP30 %” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma
Parte serdo reduzidos em 30 % (trinta por cento) a partir da data de entrada em vigor do

presente Acordo;

os direitos aduaneiros sobre o0s bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “FP50 %” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma
Parte serdo reduzidos em 50 % (cinquenta por cento) a partir da data de entrada em

vigor do presente Acordo;

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “50 %” no Apéndice 2-A-1 serdo reduzidos em 50 %
(cinquenta por cento) em 5 (cinco) etapas anuais iguais, e esses bens estardo sujeitos a

50 % (cinquenta por cento) da aliquota-base a partir de 1° de janeiro do ano 4.
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Y

0 componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos
nos itens classificados na categoria de desgravacao “0/EP” constante do Apéndice 2-A-
1 sera eliminado a partir da data de entrada em vigor do presente Acordo. A
desgravacéo tarifaria aplicar-se-a apenas ao direito ad valorem; serd mantido o direito
especifico aplicado aos bens originarios quando o preco de importacédo for inferior ao

preco de entrada;

0 componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre 0s bens originarios previstos
nos itens classificados na categoria de desgravacao “7/EP” constante do Apéndice 2-A-
1 seré eliminado em 8 (oito) etapas anuais iguais a partir da data de entrada em vigor do
presente Acordo. A desgravacao tarifaria aplicar-se-a apenas ao direito ad valorem; sera
mantido o direito especifico aplicado aos bens originarios quando o pre¢o de importacédo

for inferior ao preco de entrada;

o componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre 0s bens originarios previstos
nos itens classificados na categoria de desgravacao “10/EP” constante do Apéndice 2-
A-1 sera eliminado em 11 (onze) etapas anuais iguais a partir da data de entrada em
vigor do presente Acordo. A desgravacdo tarifaria aplicar-se-a apenas ao direito ad
valorem; sera mantido o direito especifico aplicado aos bens originarios quando o preco

de importacdo for inferior ao preco de entrada;

os direitos aduaneiros sobre os bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “E” no cronograma de desgravacao tarifaria de uma Parte
serdo excluidos das preferéncias tarifarias e permanecerao na aliquota-base do direito

aduaneiro estabelecida na lista dessa Parte;
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y)

os direitos aduaneiros sobre 0s bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacdo “BA” constante do Apéndice 2-A-1 serédo fixados em 75
(setenta e cinco) EUR/tonelada métrica a partir da data de entrada em vigor do presente

Acordo;

0 componente ad valorem dos direitos aduaneiros sobre 0s bens originarios previstos
nos itens classificados na categoria de desgravacao “0 + 10 EA / OS > 70 %” constante
do Apéndice 2-A-1 sera eliminado a partir da data de entrada em vigor do presente
Acordo. O componente de direito especifico (componente agricola) dos direitos
aplicaveis para os produtos com teor de agUcar inferior a 70 % (setenta por cento) sera
eliminado em 11 (onze) etapas anuais iguais a partir da entrada em vigor do presente
Acordo, e esses bens estardo isentos de direitos aduaneiros em 1° de janeiro do ano 10;
aplicar-se-4 uma quota tarifaria de OS para produtos com teor de aglcar igual ou

superior a 70 % (setenta por cento) do peso liquido; e

os direitos aduaneiros sobre o0s bens originarios previstos nos itens classificados na
categoria de desgravacgédo “10 / OS > 70 %” constante do Apéndice 2-A-1 com teor de
acucar inferior a 70 % (setenta por cento) serdo eliminados em 11 (onze) etapas anuais
iguais, e esses bens estardo isentos de direitos aduaneiros a partir de 1° de janeiro do
ano 10; aplicar-se-a uma cota tarifaria de OS para produtos com teor de acucar igual ou
superior a 70 % (setenta por cento) do peso liquido.

Para efeitos da eliminagéo dos direitos aduaneiros, em conformidade com o paragrafo 4 do

presente Anexo, as aliquotas escalonadas interinamente seréo arredondadas para baixo, no

minimo para a décima parte (1/10) de ponto percentual mais préxima, ou, se a aliquota do

direito aduaneiro for expressa em unidades monetarias, no minimo para o ponto centesimal

(0,01) mais proximo da unidade monetaria oficial da Parte.
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10.

11.

Os direitos aduaneiros sobre os bens originarios classificados nas linhas tarifarias indicadas
como TRQ (TRQ-XY) na coluna “Categoria de desgravagdao” do cronograma de desgravacao
tarifaria de uma Parte serdo regidos pelas condi¢@es da quota tarifaria aplicavel a linha
tarifaria especifica, tal como estabelecido nas Sec¢des B e C do presente Anexo, com inicio na
data de entrada em vigor do presente Acordo. A Secdo B do presente Anexo estabelece a
quota tarifaria que a Unido Europeia aplicara a partir da data de entrada em vigor do presente
Acordo a determinados bens originarios do MERCOSUL. A Secéo C do presente Anexo
estabelece a quota tarifaria que 0o MERCOSUL aplicara a partir da data de entrada em vigor
do presente Acordo a certos bens originarios da Unido Europeia.

Para efeitos das quotas estabelecidas nas Secbes B e C do presente Anexo e nas alineas h), I),
m) e n) do paréagrafo 6 da presente Secdo, se a entrada em vigor do presente Acordo
corresponder a uma data posterior a 1° de janeiro e anterior a 31 de dezembro do mesmo ano
civil, a quantidade intraquota sera calculada proporcionalmente para o restante desse ano
civil. A partir de entdo, uma Parte disponibilizara aos requerentes de gquota, a partir do
primeiro dia de cada ano-cota, a totalidade da quantidade da quota anual estabelecida nos
termos do presente Anexo.

Para efeitos das SecGes B e C do presente Anexo, o termo “toneladas métricas” é designado

abreviadamente por “TM”.

O bem ou bens abrangidos por cada quota tarifaria estabelecida na Secéo B do presente
Anexo sdo identificados informalmente no titulo do paragrafo que estabelece a respectiva
quota tarifaria. Esses titulos servem unicamente para auxiliar os leitores a compreender o
presente Anexo e ndo alteram nem substituem a cobertura estabelecida pela identificacdo das
linhas tariféarias abrangidas que constam da Nomenclatura Tarifaria e Estatistica da Unido

Europeia e da Tarifa Aduaneira Comum (TARIC).
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12. O bem ou bens abrangidos por cada quota tarifaria estabelecida na Secao C do presente
Anexo sdo identificados informalmente no titulo do pardgrafo que estabelece a respectiva
quota tarifaria. Esses titulos servem unicamente para auxiliar os leitores a compreender o
presente Anexo e ndo alteram nem substituem a cobertura estabelecida pela identificacdo das

linhas tarifarias abrangidas pela NCM 2012.
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SECAO B
QUOTAS TARIFARIAS DA UNIAO EUROPEIA
Quota tarifaria para carne bovina fresca
a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-BF1” no Apéndice 2-A-1 e

listados na alinea d) estardo sujeitos a uma aliquota intraquota de 7,5% (sete virgula

cinco por cento) nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaca)

9.075
18.150
27.225

Ano

36.300

45.375

v | W |N|FL|O

e cada ano subsequente 54.450

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.
c) No célculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-do 0s

fatores de converséo estabelecidos na Se¢éo E do presente Anexo para converter o peso

do produto em equivalente peso-carcaca.
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d) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 0201 10 00, 0201 20 20, 0201 20 30, 0201 20 50, 0201 20 90, 0201 30 00 e
0206 10 95.

Carne bovina fresca, refrigerada e congelada de alta qualidade

Os bens originarios exportados da Argentina, do Brasil, do Paraguai e do Uruguai e
importados para a Unido Europeia ao amparo das atuais 4 (quatro) quotas tarifarias da OMC
existentes da Unido Europeia para carne bovina fresca, refrigerada e congelada de alta
qualidade, abrangidas pelas posi¢oes tarifarias NC ex 0201 e ex 0202 e para produtos
abrangidos pelos linhas tarifarias ex 0206 10 95 e ex 0206 29 91 da NC, tal como estabelecido
no Artigo 42° e no Anexo VIII do Regulamento de Execucdo (UE) 2020/761 da Comisséo, de
17 de dezembro de 20193, com os nlimeros de ordem de quota 09.4450, 09.4452, 09.4453 e
09.4455, estardo isentos de direitos a partir da data de entrada em vigor do presente Acordo.

3
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3.

Quota tarifaria para carne bovina congelada, inclusive para processamento

a)  Os bens originarios assinalados com a indicagdo “TRQ-BF2” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea d) do presente paragrafo estardo sujeitos a uma aliquota intraquota de
7,5 % (sete virgula cinco por cento) nas seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaca)

7.425
14.850
22.275
29.700
37.125

Ano

v | W |NN|FL|O

e cada ano subsequente 44.550

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

c)  No calculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-do 0s
fatores de converséo estabelecidos na Secdo E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaca.

d) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 0202 10 00, 0202 20 10, 0202 20 30, 0202 20 50, 0202 20 90, 0202 30 10,
0202 30 50, 0202 30 90, 0206 29 91, 0210 20 10, 0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 90,
1602 50 10 e 1602 90 61.
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4.  Cota tarifaria para carne suina fresca e refrigerada, congelada e preparada

a)  Os bens originarios exportados da Argentina, do Brasil, do Paraguai e do Uruguai
assinalados com a indicacao “TRQ-PK” no Apéndice 2-A-1 e listados na alinea e) do
presente paragrafo estardo sujeitos a uma aliquota intraquota de 83 EUR por tonelada

métrica nas seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaca)

4.167

Ano

8.333

12.500

16.667

20.833

||l wW | NN|FRL|O

e cada ano subsequente 25.000

b)  Paraalém da quota estabelecida na alinea a), os bens originarios do Paraguai
assinalados com a indicacdao “TRQ-PK” no Apéndice 2-A-1 e listados na alinea e) do
presente paragrafo estardo isentos de direitos a partir da data de entrada em vigor do

presente Acordo, na quantidade anual de 1.500 toneladas métricas.
c)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados

estabelecidos nas alineas a) e b) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base

do direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.
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5.

d)

No célculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-ao os
fatores de conversdo estabelecidos na Secdo E para converter o peso do produto em
equivalente peso-carcaca.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 0203 19 15,
0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13,
0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59, 0210 11 11, 0210 11 19, 0210 11 31, 0210 11 39,
021012 11, 0210 12 19, 0210 19 10, 0210 19 20, 0210 19 30, 0210 19 40, 0210 19 50,
0210 19 60, 0210 19 70, 0210 19 81, 0210 19 89, 0210 99 41, 0210 99 49, 1602 41 10,
1602 42 10, 1602 49 11, 1602 49 13, 1602 49 15, 1602 49 19, 1602 49 30, 1602 49 50 e
1602 90 51.

Quota tarifaria para carne de aves desossada, incluindo preparagdes de aves

a)

Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-PY 1” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea d) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente peso-carcaca)

15.000
30.000

Ano

45.000

60.000

75.000

v | W IN | |O

e cada ano subsequente 90.000
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b)

d)

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

No célculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-ao os
fatores de conversdo estabelecidos na Secdo E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaca.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 0207 13 10, 0207 13 99, 0207 14 10, 0207 14 99, 0207 26 10, 0207 26 99,
0207 27 10, 0207 27 99, 0207 44 10, 0207 45 10, 0207 54 10, 0207 55 10, 0207 60 10,
021092 91, 0210 99 39, 1602 31 11, 1602 31 19, 1602 31 80, 1602 32 11, 1602 32 19,
1602 32 30, 1602 32 90, 1602 39 21, 1602 39 29 e 1602 39 85.

Quota tarifaria para carne de aves com 0SS0

a)

Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-PY 2” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea d) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada

Ano .
(TM — equivalente peso-carcaca)

15.000

30.000

45.000

60.000

75.000

||l wW | NN|FR|O

e cada ano subsequente 90.000
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b)

d)

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

No célculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-ao os
fatores de conversdo estabelecidos na Secdo E para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaca.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 0207 13 20,
0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30,
0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10,
0207 25 90, 0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70,
0207 26 80, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70,
0207 27 80, 0207 41 20, 0207 41 30, 0207 41 80, 0207 42 30, 0207 42 80, 0207 44 21,
0207 44 31, 0207 44 41, 0207 44 51, 0207 44 61, 0207 44 71, 0207 44 81, 0207 44 99,
0207 45 21, 0207 45 31, 0207 45 41, 0207 45 51, 0207 45 61, 0207 45 71, 0207 45 81,
0207 45 99, 0207 51 10, 0207 51 90, 0207 52 10, 0207 52 90, 0207 54 21, 0207 54 31,
0207 54 41, 0207 54 51, 0207 54 61, 0207 54 71, 0207 54 81, 0207 54 99, 0207 55 21,
0207 55 31, 0207 55 41, 0207 55 51, 0207 55 61, 0207 55 71, 0207 55 81, 0207 55 99,
0207 60 05, 0207 60 21, 0207 60 31, 0207 60 41, 0207 60 51, 0207 60 61, 0207 60 81,
0207 60 99 e 0209 90 00.
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7. Quota tarifaria para leite em po

a)  Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-MP” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas

intraquota nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Aliquota intraquota
Ano agregada (preferéncia sobre a
™ aliquota-base)
0 1.000 10 %
1 2.000 20 %
2 3.000 30%
3 4.000 40 %
4 5.000 50 %
5 6.000 60 %
6 7.000 70 %
7 8.000 80 %
8 9.000 90 %
9 9.500 95 %
10 e cada ano 10.000 100 %
subsequente

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1;
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O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 0402 10 11, 0402 10 19, 0402 10 91, 0402 10 99, 0402 21 11, 0402 21 18,
0402 21 91, 0402 21 99, 0402 29 11, 0402 29 15, 0402 29 19, 0402 29 91 e 0402 29 99.

Quota tarifaria para queijo

Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-CE” no Apéndice 2-A-1 e

listados na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas

intraguota nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual

Aliquota intraquota

subsequente

Ano agregada (preferéncia sobre a
™ aliguota-base)
0 3.000 10 %
1 6.000 20%
2 9.000 30 %
3 12.000 40 %
4 15.000 50 %
5 18.000 60 %
6 21.000 70 %
7 24.000 80 %
8 27.000 90 %
9 28.500 95 %
10 e cada ano 30.000 100 %
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b)

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1;

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: ex 0406 10 20 queijo fresco com teor de gordura ndo superior a 40 %
(quarenta por cento), exceto mucarela, 0406 10 80, 0406 20 10, 0406 20 90, 0406 30 10,
0406 30 31, 0406 30 39, 0406 30 90, 0406 40 10, 0406 40 50, 0406 40 90, 0406 90 01,
0406 90 13, 0406 90 15, 0406 90 17, 0406 90 18, 0406 90 19, 0406 90 21, 0406 90 23,
0406 90 25, 0406 90 27, 0406 90 29, 0406 90 32, 0406 90 35, 0406 90 37, 0406 90 39,
0406 90 50, 0406 90 61, 0406 90 63, 0406 90 69, 0406 90 73, 0406 90 75, 0406 90 76,
0406 90 78, 0406 90 79, 0406 90 81, 0406 90 82, 0406 90 84, 0406 90 85, 0406 90 86,
0406 90 87, 0406 90 88, 0406 90 93 e 0406 90 99.
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9.  Quota tarifaria para formulas infantis

a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-IF” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente parégrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas
intraquota nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Aliquota intraquota
Ano agregada (preferéncia sobre a aliquota-
™ base)
0 500 10 %
1 1.000 20%
2 1.500 30 %
3 2.000 40 %
4 2.500 50 %
5 3.000 60 %
6 3.500 70 %
7 4.000 80 %
8 4.500 90 %
9 4.750 95 %
10 e cada ano 5.000 100 %
subsequente

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1;

c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados na seguinte linha
tarifaria: 1901 10 00.
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10. Quota tarifaria para milho e sorgo

a)  Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-ME” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada

Ano ™

166.667
333.333
500.000

666.667

833.333

v | W |N|FRL|O

e cada ano subsequente 1.000.000

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1;

c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 1005 10 90, 1005 90 00, 1007 10 90 e 1007 90 00.
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11. Quota tarifaria para arroz

a)

b)

Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-RE” no Apéndice 2-A-le

listados na alinea c) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Ano

Quantidade anual agregada
™

10.000

20.000

30.000

40.000

50.000

v | W |N|FRL|O

e cada ano subsequente 60.000

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados

estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1;

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 1006 10 21, 1006 10 23, 1006 10 25, 1006 10 27, 1006 10 92, 1006 10 94,
1006 10 96, 1006 10 98, 1006 20 11, 1006 20 13, 1006 20 15, 1006 20 17, 1006 20 92,
1006 20 94, 1006 20 96, 1006 20 98, 1006 30 21, 1006 30 23, 1006 30 25, 1006 30 27,
1006 30 42, 1006 30 44, 1006 30 46, 1006 30 48, 1006 30 61, 1006 30 63, 1006 30 65,
1006 30 67, 1006 30 92, 1006 30 94, 1006 30 96 e 1006 30 98.
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12.

Quotas tarifarias para agucar destinado ao refino

a)

b)

Os bens originarios do Brasil assinalados com a indicacdo “TRQ-SR” no Apéndice 2-A-
1 que séo importados pela Unido Europeia ao amparo da quota tarifaria da OMC
existente da Unido Europeia para agucar destinado ao refino, tal como estabelecido no
Regulamento de Implementagdo (UE) 2020/761 da Comissdo, de 17 de dezembro de
20194, sob 0 nimero de ordem 09.4318, estardo isentos de direitos a partir da data de
entrada em vigor do presente Acordo, na quantidade anual agregada de

180.000 toneladas métricas. Esse compromisso aplicar-se-a independentemente de
qualquer alteracdo ou retirada de concessdes pela Unido Europeia que afete essa quota
tarifaria no &mbito da OMC.

Os bens originarios do Brasil assinalados com a indicacdo “TRQ-SR” no Apéndice 2-A-
1 que sdo importados pela Unido Europeia ao abrigo da quota tarifaria da OMC
existente da Unido Europeia para acUcar destinado ao refino, tal como estabelecido no
Regulamento de Implementacdo (UE) 2020/761 da Comisséo, de 17 de dezembro de
2019, sob o nimero de ordem 09.4318, em quantidades agregadas superiores as
estabelecidas na alinea a) do presente paragrafo, estardo sujeitos a taxa estabelecida no
Regulamento de Implementacdo (UE) 2020/761 da Comissao, de 17 de dezembro de
2019, qual seja, 98 (noventa e oito) EUR/tonelada métrica.

Os bens originarios do Brasil assinalados com a indica¢do “TRQ-SR” no Apéndice 2-A-
1 listados na alinea g) do presente paragrafo e importados pela Unido Europeia ao
abrigo de um regime distinto da quota tarifaria da OMC existente da Unido Europeia
para o acUcar destinado ao refino estabelecido no Regulamento de Implementacéo (UE)
2020/761 da Comissao, de 17 de dezembro de 2019, estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.
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13.

d)

9)

Os bens originarios do Paraguai assinalados com a indicacdo “TRQ-SR” no Apéndice 2-
A-1 e listados na alinea g) do presente paragrafo estardo isentos de direitos a partir da
data de entrada em vigor do presente Acordo na quantidade anual agregada de

10.000 toneladas métricas.

Os bens originarios do Paraguai introduzidos em quantidades superiores aos
quantitativos agregados estabelecidos na alinea d) estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

Os bens originarios da Argentina e do Uruguai assinalados com a indicacdo “TRQ-SR”
no Apéndice 2-A-1 e listados na alinea g) do presente paragrafo estardo sujeitos a

aliquota-base do direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 1701 13 10 e 1701 14 10.

Quota tarifaria para outros agucares

a)

b)

Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-OS” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos a uma preferéncia tarifaria de
50 % (cinquenta por cento) sobre a aliquota-base na quantidade anual agregada de

2.000 toneladas metricas.
Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados

estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.
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c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 1702 30 10, 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 10, 1702 40 90, 1702 50 00,
1702 60 10, 1702 60 95, 1702 90 30, 1702 90 50, 1702 90 71, 1702 90 75, 1702 90 79,
1702 90 95, 1806 10 30 e 1806 10 90.

14. Quota tarifaria para ovos
a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-EG1” no Apéndice 2-A-1 e

listados na alinea d) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nos

anos e nas quantidades agregadas indicados a seguir:

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente-ovos)

500

Ano

1.000

1.500

2.000

2.500

v | W IN |, |O

e cada ano subsequente 3.000

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

c)  No calculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-do 0s

fatores de converséo estabelecidos na Se¢do E do presente Anexo para converter 0 peso

do produto em equivalente-ovos;
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d) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas

tarifarias: 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80 e 0408 99 80.

15. Quota tarifaria para albuminas de ovo

a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-EG2” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea d) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nos

anos e nas quantidades agregadas indicados a seguir:

Ano

Quantidade anual agregada
(TM — equivalente-ovos)

500

1.000

1.500

2.000

2.500

| bW | NN|FRL|O

e cada ano subsequente

3.000

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados

estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

c) No calculo das quantidades importadas ao abrigo desta quota tarifaria, aplicar-se-do o0s
fatores de converséo estabelecidos na Se¢éo E do presente Anexo para converter o peso

do produto em equivalente-ovos;

d) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 3502 11 90 e 3502 19 90.
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16. Quota tarifaria para mel

a)  Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-HY” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(T™M)

7.500
15.000
22.500

Ano

30.000

37.500

v | W |N|FRL|O

e cada ano subsequente 45.000

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados na seguinte linha
tarifaria: 0409 00 00.
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17. Quota tarifaria para rum e outras aguardentes provenientes da destilacéo, apds fermentacéo,

de produtos da cana-de-agUcar

a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-RM” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(TM de equivalente de alcool puro)

400
800

Ano

1.200

1.600

2.000

||l wW | NN|FRL|O

e cada ano subsequente 2.400

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 2208 40 51 e 2208 40 99.
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18.

19.

Quota tarifaria para milho doce

a)

b)

Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-SC” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

quantidades anuais agregadas de 1.000 toneladas métricas.

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 2001 90 30, 2004 90 10 e 2005 80 00.

Quota tarifaria para amido de milho e fécula de mandioca

a)

b)

Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-SH1” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos a uma aliquota intraquota de
50 % (cingquenta por cento) sobre a aliquota-base nas quantidades anuais agregadas de
1.500 toneladas métricas.

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 1108 12 00 e 1108 14 00.
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20. Quota tarifaria para derivados de amidos e féculas

a)  Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-SH2” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo isentos de direitos aduaneiros nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual agregada
(T™M)

100
200
300
400
500

Ano

v | W |N|FRL|O

e cada ano subsequente 600

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.
c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas

tarifarias: 2905 43 00, 2905 44 11, 2905 44 19, 2905 44 91, 2905 44 99, 3505 10 10,
3505 10 90, 3824 60 11, 3824 60 19, 3824 60 91 e 3824 60 99.
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21. Quota tarifaria para etanol

a)  Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-EL” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea d) estardo sujeitos a aliquota intraquota prevista na alinea b) do
presente paragrafo nos anos e nas quantidades agregadas que seguem, ressalvadas a
reserva, a cada ano, de uma parcela da quantidade agregada total, isenta de direitos

aduaneiros, para utilizacdo especifica da indUstria quimica®:

. uantidade anual
agregada
anual agregada anual
(T™M)
Ano (TM) - " agregada
Todsas | IO SR | ol
utilizagdes P . (TM)
quimica
0 33.333 75.000 108.333
1 66.667 150.000 216.667
2 100.000 225.000 325.000
3 133.333 300.000 433.333
4 166.667 375.000 541.667
5 e cada ano subsequente 200.000 450.000 650.000

5 A UE pode determinar que as importagdes de etanol ao amparo da parcela da quota reservada
para utilizacdo pela industria quimica sejam sujeitas a um procedimento de utilizacdo final,
com o objetivo de permitir o controle aduaneiro relativo a utilizagdo desses bens.

O objetivo é garantir que essas importac6es sejam utilizadas para a fabricacdo de produtos
classificados nos capitulos 28 a 40 da Nomenclatura Combinada (NC) da UE. Os controles
aduaneiros aplicados para evitar o desvio das importac6es para o mercado de combustiveis ou
de bebidas ndo devem representar um dnus superior ao necessario para controlar as
importacGes ao amparo desta quota tarifaria.

Essas medidas devem ser proporcionais ao risco de desvio e a sua urgéncia e devem ser
tomadas em conformidade com os Artigos 12.12 e 12.16, considerando, entre outros, 0s
antecedentes do importador, quando for o caso.
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b)

d)

Relativamente a quota para todas as utilizacdes, a aliquota intraquota para as
importacgdes de alcool etilico ndo desnaturado classificado na subposi¢do 2207.10 e nas
linhas tarifarias 2208.90.91 e 2208.90.99 seré de 6,4 (seis virgula quatro) EUR/hl e a
aliquota intraquota para as importacdes de alcool etilico desnaturado classificado na
subposicdo 2207.20 sera de 3,4 (trés virgula quatro) EUR/hI. Relativamente a quota

para utilizacdo especifica da industria quimica, a aliquota intraquota sera de 0 (zero).
Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 2207 10 00, 2207 20 00, 2208 90 91 e 2208 90 99.
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22. Quota tarifaria para alho

a)  Os bens originarios assinalados com a indica¢do “TRQ-GC” no Apéndice 2-A-1 e
listados na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas

intraquota nas seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Aliquota intraquota
Ano agregada (preferéncia sobre a
™ aliquota-base)

0 1.875 30 %
1 3.750 40 %
2 5.625 50 %
3 7.500 60 %
4 9.375 70 %
5 11.250 80 %
6 13.125 90 %
7 e cada ano subsequente 15.000 100 %

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-1.

c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados na seguinte linha
tarifaria: 0703 20 00.
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23.

Quota tarifaria para biodiesel

a)

b)

d)

Os bens originarios do Paraguai assinalados com a indica¢do “TRQ-BD” no
Apéndice 2-A-1 e listados na alinea d) do presente paragrafo estardo isentos de direitos
a partir da data de entrada em vigor do presente Acordo na quantidade anual agregada

de 50.000 toneladas métricas.

Os bens originarios do Paraguai introduzidos em quantidades superiores ao quantitativo
agregado estabelecido na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos ao direito

aduaneiro estabelecido na alinea c) do presente parégrafo.

Os direitos aduaneiros sobre 0s bens originarios assinalados com a indicacao “TRQ-
BD” no Apéndice 2-A-1 e listados na alinea d) do presente paragrafo serdo eliminados
em 11 (onze) etapas anuais iguais, e esses bens estaréo isentos de direitos aduaneiros em
1° de janeiro do ano 10.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 3826 00 10 e 3826 00 90.
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SECAOC
QUOTAS TARIFARIAS DO MERCOSUL
Quota tarifaria para leite em pé desnatado, leite em po e leite em pd integral
a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-1" no Apéndice 2-A-2 e listados

na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota nas
seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual agregada AllquotAa |r1traquota
Ano ™ (preferéncia sobre a
aliquota-base)

0 1.000 10 %
1 2.000 20 %
2 3.000 30 %
3 4.000 40 %
4 5.000 50 %
5 6.000 60 %
6 7.000 70 %
7 8.000 80 %
8 9.000 90 %
9 9.500 95 %
10 e cada ano subsequente 10.000 100 %

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-2.

EU/MERCOSUR/ITA/Anexo 2/br 48



c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 04021010, 04021090, 04022110, 04022120, 04022130, 04022910, 04022920
e 04022930.

Quota tarifaria para queijo
a)  Os bens originarios assinalados com a indicagdo “TRQ-2” no Apéndice 2-A-2 e listados

na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota nas

seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Aliquota intraquota
Ano agregada (preferéncia sobre a
™ aliguota-base)

0 3.000 10 %
1 6.000 20%
2 9.000 30 %
3 12.000 40 %
4 15.000 50 %
5 18.000 60 %
6 21.000 70 %
7 24.000 80 %
8 27.000 90 %
9 28.500 95 %
10 e cada ano subsequente 30.000 100 %

b)  Os bens originarios introduzidos em quantidade superior aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-2;
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c) O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados nas seguintes linhas
tarifarias: 040610 (exceto 0406 10 10), 040620, 040630, 040640 e 040690.

d) A quota é administrada segundo o critério de ordem de chegada.

Quota tarifaria para formulas infantis

a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-3” no Apéndice 2-A-2 e listados

na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota nas

seguintes quantidades anuais agregadas:

Quantidade anual Aliquota intraquota
Ano agregada (preferéncia sobre a
™ aliguota-base)

0 500 10 %
1 1.000 20 %
2 1.500 30 %
3 2.000 40 %
4 2.500 50 %
5 3.000 60 %
6 3.500 70 %
7 4.000 80 %
8 4.500 90 %
9 4.750 95 %
10 e cada ano subsequente 5.000 100 %
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b)  Os bens originarios introduzidos em quantidade superior aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do

direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-2;

c) A quantidade agregada da quota tarifaria de bens originarios da UE é classificada nas
seguintes linhas tarifarias: 19011010, 19011020 e 19011090.

Quota tarifaria para alho
a)  Os bens originarios assinalados com a indicacdo “TRQ-4" no Apéndice 2-A-2 e listados

na alinea c) do presente paragrafo estardo sujeitos as seguintes aliquotas intraquota nas

seguintes quantidades agregadas:

Quantidade anual Aliquota intraquota
Ano agregada (preferéncia sobre a
™ aliquota-base)

0 1.875 30 %
1 3.750 40 %
2 5.625 50 %
3 7.500 60 %
4 9.375 70 %
5 11.250 80 %
6 13.125 90 %
7 e cada ano subsequente 15.000 100 %
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b)

Os bens originarios introduzidos em quantidades superiores aos quantitativos agregados
estabelecidos na alinea a) do presente paragrafo estardo sujeitos a aliquota-base do
direito aduaneiro estabelecida no Apéndice 2-A-2.

O presente paragrafo é aplicavel aos bens originarios classificados na seguinte linha
tarifaria: 07032090.
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SECAOD

ADMINISTRACAO DAS QUOTAS TARIFARIAS

Uma Parte que abra quotas tarifarias a outra Parte conforme referido no presente Anexo,
administrara essas quotas tarifarias de forma transparente, objetiva e ndo discriminatéria, em

conformidade com as suas leis e regulamentos.

A Parte que abre as quotas tarifarias disponibilizara ao publico, de forma tempestiva e
continua, todas as informac@es pertinentes relativas a administracao das quotas, incluindo o

volume disponivel e os critérios de elegibilidade.

A origem de um produto importado ao amparo da quota tarifaria sera estabelecida com base

nas regras de origem definidas no Capitulo 3.

O MERCOSUL podera alocar entre os Estados do MERCOSUL signatarios as quantidades da
quota tarifaria aberta pela Unido Europeia. Nesse caso, 0 MERCOSUL notificara, com uma
antecedéncia minima de 90 (noventa) dias em relacdo ao inicio do ano-cota, os dados
especificos da alocacdo para que a Unido Europeia possa realizar sua implementacéo. A

alocacao sera valida por, pelo menos, 2 (dois) anos.

Nos casos em que as quantidades alocadas ndo sejam totalmente utilizadas durante o ano-cota,
a Parte exportadora poderéa notificar a Parte importadora, até ao final do 8° (oitavo) més, a
realocacdo das quantidades ndo utilizadas no ultimo trimestre do ano-cota. A Parte

importadora implementara essa realocacgéo.

As Partes realizardo consultas sobre a implementacao da presente Secdo a pedido de qualquer

uma delas.
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SECAOE

FATORES DE CONVERSAO

aplicar-se-ao os seguintes fatores de converséo para converter o peso do produto em

equivalente peso-carcaca:

Quotas tarifarias estabelecidas nos paragrafos 1 e 3 da Secéo B:

No que diz respeito as quotas tarifarias estabelecidas nos paragrafos 1, 3, 4, 5 e 6 da Sec¢éo B,

Linha Descrigao da linha tarifaria Fator de
tarifaria (unicamente a titulo ilustrativo) conversao
uartos denominados «compensados» de animais da espécie
02012020 | Quartosd P . P 100 %
bovina, ndo desossados, frescos ou refrigerados
uartos dianteiros separados ou ndo de animais da espécie
02012030 | Quartosd P . P 100 %
bovina, ndo desossados, frescos ou refrigerados
uartos traseiros separados ou ndo de animais da espécie
02012050 |Quartostr P . P 100 %
bovina, ndo desossados, frescos ou refrigerados
Pecas de animais da espécie bovina, ndo desossadas, frescas
ou refrigeradas (exceto carcacas e meias-carcacas, quartos
0201 20 90 & ( ¢ carcagas, g 100 %
denominados «compensados», quartos dianteiros e quartos
traseiros)
Carnes de animais da espécie bovina, desossadas, frescas ou
0201 30 00 . P 130 %
refrigeradas
uartos denominados «compensados» de animais da espécie
02022010 | Quartosd P P 100 %
bovina, ndo desossados, congelados
uartos dianteiros de animais da espécie bovina, separados
02022030 | Quartesdi P 7 5€P 100 %
ou ndo, ndo desossados, congelados
uartos traseiros de animais da espécie bovina, separados ou
02022050 | Quarte P » 5€P 100 %
ndo, ndo desossados, congelados
Pecas de animais da espécie bovina, ndo desossadas,
congeladas (exceto carcacas e meias-carcacas, quartos
0202 20 90 geladas ( ¢ d63s, 4 100 %
denominados «compensados», quartos dianteiros e quartos
traseiros)
Quartos dianteiros de bovinos, desossados, congelados,
inteiros ou cortados em cinco pedacos no maximo, sendo
0202 30 10 cada quarto dianteiro apresentado num unico bloco de 130 %

congelagao; quartos denominados «compensados»
apresentados em dois blocos de congelacdo que contenha,
um deles, o quarto dianteiro inteiro ou cortado em cinco
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Linha
tarifaria

Descricdo da linha tarifaria
(unicamente a titulo ilustrativo)

Fator de
conversao

pedagos no maximo e o outro, o quarto traseiro, com
exclusdo do lombo, num sé pedaco
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b)

Linha Descricdo da linha tarifaria Fator de
tarifaria (unicamente a titulo ilustrativo) conversao
Cortes de quartos dianteiros e de peitos denominados
0202 30 50 €9 nte pertos @ 130 %
«australianos» de animais da espécie bovina, congelados
Carnes de animais da espécie bovina, desossadas, congeladas
(exceto quartos dianteiros, inteiros ou cortados em cinco
pedacos no maximo, sendo cada quarto dianteiro
apresentado num unico bloco de congelagdo; quartos
02023090 | denominados «compensados» apresentados em dois blocos 130 %
de congelacdo, em que um deles contenha o quarto dianteiro
inteiro ou cortado em cinco pedagos no maximo e o outro, o
guarto traseiro inteiro, com exclusdo do lombo, num sé
pedaco)
Pilares do diafragma e diafragmas, de bovinos, frescos ou
0206 10 95 | refrigerados (exceto os destinados a fabricacdo de produtos 100 %
farmacéuticos)
Pilares do diafragma e diafragmas de bovinos, congelados
0206 2991 | (exceto os destinados a fabricagao de produtos 100 %
farmacéuticos)
Carnes de animais da espécie bovina, ndo desossadas,
0210 20 10 P 100 %
salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas
Carnes de animais da espécie bovina, desossadas, salgadas ou
0210 20 90 P & 135 %
em salmoura, secas ou fumadas
Pilares do diafragma e diafragmas, comestiveis, de animais da
021099 51 @5 do diatrag 8 100 %
espécie bovina, salgados ou em salmoura, secos ou fumados
Quota tarifaria estabelecida no paragrafo 4 da Secdao B:
. s Descrigao da linha tarifaria Fator de
Linha tarifaria . , . . o
(unicamente a titulo ilustrativo) conversao
Pernas e respectivos pedacos de suinos da espécie
020312 11 A5 € respectivos pecac ul espec! 100 %
domeéstica, ndo desossados, frescos ou refrigerados
Pernas e respectivos pedacos de suinos da espécie
ex 0203 19 55 . . 120 %
domeéstica, desossados, frescos ou refrigerados
Pernas e respectivos pedacos de suinos da espécie
0203 22 11 L. ~ 100 %
domeéstica, ndo desossados, congelados
Pernas e respectivos pedacos de suinos da espécie
ex 0203 29 55 120 %

domeéstica, desossados, congelados
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c)

Quota tarifaria estabelecida nos paragrafos 5 e 6 da Secdo B:

Linha tarifaria

Descrigao da linha tarifaria
(unicamente a titulo ilustrativo)

Fator de
conversao

ex 0207 13 10

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus,
desossados, frescos ou refrigerados, exceto carne
desmanchada mecanicamente de aves da espécie
Gallus domesticus, fresca ou refrigerada, obtida pela
remocao da carne dos ossos carnudos depois da
desmancha ou de carcacas de aves domésticas,
utilizando meios mecanicos que provocam a perda ou a
alteracdo da estrutura das fibras musculares

140 %

0207 13 20

Metades ou quartos de aves da espécie Gallus
domesticus, frescos ou refrigerados

100 %

0207 1350

Peitos e pedacos de peitos de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, frescos ou refrigerados

110 %

0207 13 60

Coxas e pedacos de coxas de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, frescos ou refrigerados

100 %

02071370

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus, ndo
desossados, frescos ou refrigerados (exceto metades
ou quartos, asas inteiras, mesmo sem a ponta, dorsos,
pescoc¢os, dorsos com pescoco, uropigios, pontas de
asas, peitos, coxas e respectivos pedacos)

100 %

ex 0207 14 10

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus,
desossados, congelados, exceto carne desmanchada
mecanicamente de aves da espécie Gallus domesticus,
congelada, obtida pela remocdo da carne dos 0ssos
carnudos depois da desmancha ou de carcacas de aves
domésticas, utilizando meios mecanicos que provocam
a perda ou a alteracdo da estrutura das fibras
musculares

140 %

0207 14 20

Metades ou quartos de aves da espécie Gallus
domesticus, congelados

100 %

0207 14 50

Peitos e pedacos de peitos de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, congelados

110 %
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Linha tarifaria

Descricdo da linha tarifaria
(unicamente a titulo ilustrativo)

Fator de
conversao

0207 14 60

Coxas e pedacos de coxas de aves da espécie Gallus
domesticus, ndo desossados, congelados

100 %

0207 1470

Pedacos de aves da espécie Gallus domesticus, ndo
desossados, congelados (exceto metades ou quartos,
asas inteiras, mesmo sem a ponta, dorsos, pescogos,
dorsos com pescogo, uropigios, pontas de asas, peitos,
coxas e respectivos pedacos)

100 %

0207 27 10

Pedacos de peruas e de perus, desossados, congelados

140 %

16023211

PreparacgGes ou conservas de carne ou miudezas de
aves da espécie Gallus domesticus, ndo cozidas, que
contenham, em peso, 257 % de carne ou de miudezas
de aves domésticas (exceto enchidos e produtos
semelhantes, e preparacdes de figados)

80 %

1602 32 19

Preparacdes e conservas de carne ou miudezas de aves
da espécie Gallus domesticus, cozidas, que contenham,
em peso, 257 % de carne ou de miudezas de aves
domeésticas (exceto enchidos e produtos semelhantes,
preparac¢des finamente homogeneizadas,
acondicionadas para venda a retalho como alimentos
para criangas ou para usos dietéticos, em recipientes de
conteudo de peso liquido £ 250 g, preparagoes de
figados e extratos de carne)

80 %

1602 32 30

Preparacgdes e conservas de carne ou miudezas de aves
da espécie Gallus domesticus, que contenham, em
peso, 2 25 % e < 57 % de carne ou de miudezas de aves
domésticas (exceto enchidos e produtos semelhantes,
preparac¢des finamente homogeneizadas,
acondicionadas para venda a retalho como alimentos
para criangas ou para usos dietéticos, em recipientes de
conteudo de peso liquido < 250 g, preparacoes de
figados e extratos de carne)

45 %

1602 32 90

Preparagdes e conservas de carne ou miudezas de aves
da espécie Gallus domesticus (exceto as que
contenham, em peso, > 25 % de carne ou de miudezas
de aves domésticas, carne ou miudezas de peruas ou
de perus ou de pintadas [galinhas-d'angola], enchidos e
produtos semelhantes, preparag¢des finamente
homogeneizadas, acondicionadas para venda a retalho
como alimentos para criangas ou para usos dietéticos,
em recipientes de conteudo de peso liquido < 250 g,
preparacOes de figados e extratos e sucos de carne)

35%
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2.

No que diz respeito as quotas tarifarias estabelecidas nos paragrafos 14 e 15 da Secéo B,

aplicar-se-ao os seguintes fatores de converséo para converter o peso do produto em

equivalente-ovos com casca:

Linha Descri¢do da linha tarifaria Fator de
tarifaria (unicamente a titulo ilustrativo) conversao

Ovos fertilizados destinados a incubacgdo, de aves

0407 11 00 oo > cac, 100 %
domeésticas da espécie Gallus domesticus
Ovos fertilizados destinados a incubacgdo, de aves

0407 19 19 e 6a0, o 100 %
domésticas (exceto de peruas, gansas e galinhas)
Gemas de ovos, secas, mesmo adicionadas de acucar ou de

0408 11 80 e > de a6 246 %
outros edulcorantes, préprias para usos alimentares
Gemas de ovos, liquidas, mesmo adicionadas de acticar ou

0408 19 81 a o aeag 116 %
de outros edulcorantes, proprias para usos alimentares
Gemas de ovos (ndo liquidas), congeladas ou conservadas

0408 19 89 de outro modo, mesmo adicionadas de agucar ou de outros 116 %
edulcorantes, préprias para usos alimentares (exceto secas)
Ovos de aves, sem casca, secos, mesmo adicionados de

0408 91 80 agucar ou de outros edulcorantes, proprios para usos 452 %
alimentares (exceto gemas de ovos)
Ovos de aves, sem casca, frescos, cozidos em agua ou
vapor, moldados, congelados ou conservados de outro

0408 99 80 modo, mesmo adicionados de agucar ou de outros 116 %
edulcorantes, proprios para usos alimentares (exceto secos
e gemas de ovos)
Ovalbumina prépria para alimentagdo humana, seca (em

3502 1190 L 856 %
folhas, escamas, cristais, pos, etc.)
Ovalbumina prépria para alimentacao humana [exceto seca

3502 19 90 propria p ¢ ! 116 %

(em folhas, escamas, cristais, pos, etc.)]
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Anexo 2-B

DIREITOS DE EXPORTACAO

SECAO A

DISPOSICOES GERAIS

As categorias seguintes aplicam-se a eliminacdo, redugdo ou consolidagdo dos direitos de
exportacao, tributos ou outros encargos de qualquer natureza instituidos sobre a exportacao de
bens para o territorio da Unido Europeia ou a elas relacionados (a seguir designados por
“direitos de exportacdo”) sobre os bens listados na Se¢do C do presente Anexo, nos termos do
Artigo 2.9 do presente Acordo.

a)  os direitos de exportacdo sobre os bens da categoria de desgravacdo “Y5” nas listas de
direitos de exportacdo estabelecidas na Secdo C do presente Anexo serdo eliminados em
3 (trés) etapas anuais iguais; a primeira reducdo produzira efeitos no 1° (primeiro) dia
do 4° (quarto) ano apds a entrada em vigor do presente Acordo e os direitos de
exportacdo aplicaveis a esses bens serdo fixados em 0 (zero) no 1° (primeiro) dia do 6°

(sexto) ano apos a entrada em vigor do presente Acordo;
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b)  osdireitos de exportacdo sobre os bens da categoria de desgravacao “Y10” nas listas de
direitos de exportacdo estabelecidas na Se¢do C do presente Anexo serdo consolidados
em 18 % (dezoito por cento) no 1° (primeiro) dia do 5° (quinto) ano apos a entrada em
vigor do presente Acordo e progressivamente reduzidos para 14 % (catorze por cento)
em cortes anuais lineares de 1 (um) ponto percentual a partir do 1° (primeiro) dia do 7°
(sétimo) ano apos a entrada em vigor do presente Acordo até ao inicio do 10° (décimo)
ano apos a entrada em vigor do presente Acordo; e

c)  no 1° (primeiro) dia do 4° (quarto) ano apos a entrada em vigor do presente Acordo, 0s
direitos de exportacdo sobre os bens da categoria de desgravacao “S” nas listas de
direitos de exportacdo estabelecidas na Secdo C do presente Anexo ndo deverdo exceder

a aliquota-base estabelecida nessas listas.

A aliquota-base do direito de exportacdo e a categoria de desgravacdo para determinar a
aliquota proviséria do direito de exportacdo em cada fase de reducdo ou consolidagcdo para um
item sdo especificadas nas listas de direitos de exportacédo estabelecidas na Secéo C do

presente Anexo.

No caso de alteracdes a lista tarifaria dos direitos de exportacdo do MERCOSUL, os
compromissos assumidos nas listas de direitos de exportacdo estabelecidas na Secdo C do
presente Anexo serdo aplicaveis com base na correspondéncia da descri¢do do bem,

independentemente da sua classificagdo tarifaria.

As aliquotas dos direitos de exportacdo nas fases provisorias serdo arredondadas para baixo,

no minimo para a décima parte (1/10) de ponto percentual mais proxima.

Se um Estado do MERCOSUL signatéario aplicar uma aliquota de direito aduaneiro inferior,
Ou outras taxas e encargos nos termos da Secéo C do presente Anexo, sobre a exportagdo de
um bem ou em relagdo a essa exportacao, sera aplicavel essa aliquota inferior enquanto esta
for inferior a aliquota calculada de acordo com as listas de direitos de exportagcdo constantes

da Secdo C do presente Anexo.
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SECAO B

DESEQUILIBRIOS GRAVES

Sem prejuizo do disposto no Artigo 2.9 do presente Acordo, em circunstancias excepcionais
que se justifiquem para a correcdo de desequilibrios orcamentarios graves ou para fazer frente
a uma depreciacdo acentuada e subita da moeda local e que exijam acdo imediata, um Estado
do MERCOSUL signatario pode, por um periodo limitado, introduzir novos direitos
aduaneiros ou aumentar o nivel dos direitos aduaneiros existentes sobre a exportacdo de bens
para 0s quais estavam em vigor direitos aduaneiros de exportacdo em 31 de dezembro de
2018.

As medidas referidas no paragrafo 1:

a)  serdo as estritamente necessarias para fazer frente as exigéncias das circunstancias

descritas no paragrafo 1 da presente Secdo;

b)  ndo serdo aplicadas a Unido Europeia ou a qualquer outro Estado do MERCOSUL
signatario de forma menos favoravel do que a um terceiro pais ou de uma forma que

constitua uma restricao disfarcada ao comércio internacional;

c)  serdo acionadas apenas ao amparo de um programa economico iniciado para fazer frente

as circunstancias especificadas no paragrafo 1 da presente Secéo;
d)  serdo temporérias, proporcionais e ndo mais onerosas do que o0 necessario para fazer

frente a situacéo especificada no paragrafo 1 da presente Secéo e seréo

progressivamente eliminadas a medida que a situagdo melhorar; e
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e)  serdo oficialmente proclamadas de forma a garantir que serdo aplicadas de forma
transparente e que a Unido Europeia sera informada tempestivamente das condigdes
precisas da sua aplicacdo, incluindo a duracgéo pretendida.

O Estado do MERCOSUL signatario em causa e a Unido Europeia consultar-se-ao, a pedido
da Uniéo Europeia, periodicamente sobre o pedido e o cronograma para o desmantelamento
das medidas referidas no paragrafo 1 da presente Se¢do introduzidas adicionalmente aquelas

incluidas nas listas de direitos de exportacdo estabelecidas na Sec¢éo C.
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SECAOC

LISTAS DOS DIREITOS DE EXPORTACAO

SUBSECAO 1

LISTA DOS DIREITOS DE EXPORTACAO DA ARGENTINA

NCM 2012

Descrigao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

12.01.90.00

Desativada // A granel, com um maximo de
15 % em embalagens (Lei 21.453) // -Outros
// Soja, mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Outros // A granel, com um maximo de
15 % em embalagens (Lei 21.453) // -Outros
// Soja, mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Em embalagens imediatas de conteudo
liquido igual ou inferior a 2 kg

(Resolugdo 835/05 SAGPyA) // Desativada
// Mais de 15 % em embalagens

(Lei 21.453) // -Outros // Soja, mesmo
triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Outros // Desativada // Mais de 15 % em
embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10

12.01.90.00

Em embalagens imediatas de conteludo
liquido igual ou inferior a 2 kg

(Resolugdo 835/05 SAGPyA) // Outros //
Mais de 15 % em embalagens (Lei 21.453)
// -Outros // Soja, mesmo triturada:

18

14

Y10
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NCM 2012

Descricao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

12.01.90.00

Outros // Outros // Mais de 15 % em
embalagens (Lei 21.453) // -Outros // Soja,
mesmo triturada:

18

14

Y10

12.08.10.00

-De soja // Farinhas de sementes ou de
frutos oleaginosos, exceto farinha de
mostarda.

18

14

Y10

15.07.10.00

A granel (Lei 21.453) // -Oleo em bruto,
mesmo degomado // Oleo de soja e
respectivas fracdes, mesmo refinados, mas
nao quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.10.00

Unicamente em embalagens com mais de
10 kg (Lei 21.453) // -Oleo em bruto,
mesmo degomado // Oleo de soja e
respectivas fracdes, mesmo refinados, mas
nao quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.10.00

Outros // -Oleo em bruto, mesmo
degomado // Oleo de soja e respectivas
fragdes, mesmo refinados, mas nao
guimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.11

Em recipientes com capacidade igual ou
inferior a 5 | (Resolugdo 359/99 MEYQSP) //
Refinado // -Outros // Oleo de soja e
respectivas fragdes, mesmo refinados, mas
ndo quimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.19

A granel (Lei 21.453) // Outros // Refinado
// -Outros // Oleo de soja e respectivas
fracoes, mesmo refinados, mas nao
guimicamente modificados

18

14

Y10

15.07.90.19

Em tambores com capacidade superior a
200 litros (Lei 21.453) // Outros,
unicamente em embalagens com mais de
10 kg (Lei 21.453) // Outros // Refinado // -
Outros // Oleo de soja e respectivas
fracdes, mesmo refinados, mas nao
guimicamente modificados

18

14

Y10
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NCM 2012

Descricao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

15.07.90.19

Outros // Outros, unicamente em
embalagens com mais de 10 kg (Lei 21.453)
// Outros // Refinado // -Outros // Oleo de
soja e respectivas fragées, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados

18

14

Y10

15.07.90.19

Outros // Outros // Refinado // -Outros //
Oleo de soja e respectivas fracdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados

18

14

Y10

15.07.90.90

Outros // -Outros // Oleo de soja e
respectivas fracdes, mesmo refinados, mas
nao quimicamente modificados

18

14

Y10

15.17.90.10

Que contenham dleo de girassol // Que
contenham dleo de soja // Misturas de
6leos refinados, em recipientes com
capacidade ndo superior a5 1// -Outros //
Margarina; misturas ou preparagdes
alimenticias de gorduras ou de éleos
animais ou vegetais ou de fracdes das
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracdes, da
posicao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.10

Outros // Que contenham éleo de soja //
Misturas de dleos refinados, em recipientes
com capacidade n3o superiora51// -
Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de
dleos animais ou vegetais ou de fra¢Ges das
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracoes, da
posicdo 15.16

18

14

Y10
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NCM 2012

Descricao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

15.17.90.90

Que contenham éleo de girassol // A granel
(Lei 21.453) // Outros, que contenham dleo
de soja // Outros // -Outros // Margarina;
misturas ou preparacdes alimenticias de
gorduras ou de 6leos animais ou vegetais
ou de fra¢des das diferentes gorduras ou
dleos do presente capitulo, exceto as
gorduras e dleos alimenticios, e respectivas
fracoes, da posicdo 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Outros // A granel (Lei 21.453) // Outros,
que contenham dleo de soja // Outros // -
Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de
6leos animais ou vegetais ou de fragdes das
diferentes gorduras ou dleos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracdes, da
posi¢cao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Em tambores com capacidade superior a
200 litros (Lei 21.453) // Outros, que
contenham éleo de girassol, unicamente
em embalagens com mais de 10 kg

(Lei 21.453) // Outros, que contenham éleo
de soja // Outros // -Outros // Margarina;
misturas ou preparacdes alimenticias de
gorduras ou de éleos animais ou vegetais
ou de fra¢des das diferentes gorduras ou
dleos do presente capitulo, exceto as
gorduras e dleos alimenticios, e respectivas
fracdes, da posicao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Outros // Outros, que contenham dleo de
girassol, unicamente em embalagens com
mais de 10 kg (Lei 21.453) // Outros, que
contenham dleo de soja // Outros // -
Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de
dleos animais ou vegetais ou de fragoes das
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracbes, da
posicdo 15.16

18

14

Y10
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NCM 2012

Descricao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

15.17.90.90

Em tambores com capacidade superior a
200 litros (Lei 21.453) // Outros,
unicamente em embalagens com mais de
10 kg (Lei 21.453) // Outros, que
contenham dleo de soja // Outros // -
Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de
dleos animais ou vegetais ou de fracdes das
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracdes, da
posi¢cdao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Outros // Outros, unicamente em
embalagens com mais de 10 kg (Lei 21.453)
// Outros, que contenham éleo de soja //
Outros // -Outros // Margarina; misturas ou
preparagdes alimenticias de gorduras ou de
6leos animais ou vegetais ou de fracdes das
diferentes gorduras ou dleos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracdes, da
posicdao 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Que contenham éleo de girassol // Outros
// Outros, que contenham éleo de soja //
Outros // -Outros // Margarina; misturas ou
preparacdes alimenticias de gorduras ou de
dleos animais ou vegetais ou de fragdes das
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracdes, da
posi¢do 15.16

18

14

Y10

15.17.90.90

Outros // Outros // Outros, que contenham
6leo de soja // Outros // -Outros //
Margarina; misturas ou preparacoes
alimenticias de gorduras ou de 6leos
animais ou vegetais ou de fracdes das
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, exceto as gorduras e 6leos
alimenticios, e respectivas fracoes, da
posicdo 15.16

18

14

Y10
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NCM 2012

Descricao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

15.18.00.90

Que contenham soja // De origem vegetal
// Misturas ou preparac¢des ndo alimenticias
// Outros // Gorduras e dleos animais ou
vegetais e respectivas fracdes, cozidos,
oxidados, desidratados, sulfurados,
soprados (aerados), estandolizados ou
modificados quimicamente por qualquer
outro processo, com exclusdo dos da
posi¢cdao 15.16; misturas ou preparag¢des nao
alimenticias, de gorduras ou de éleos
animais ou vegetais ou de fracdes de
diferentes gorduras ou d6leos do presente
capitulo, ndo especificadas nem
compreendidas noutras posicoes

18

14

Y10

23.02.50.00

Péletes de cascas de soja // -De
leguminosas // Sémeas, farelos e outros
residuos, mesmo em péletes, da
peneiragao, moagem ou de outros
tratamentos de cereais ou de leguminosas

18

14

Y10

23.02.50.00

Soja // Outros // -De leguminosas //
Sémeas, farelos e outros residuos, mesmo
em péletes, da peneiracdo, moagem ou de
outros tratamentos de cereais ou de
leguminosas

18

14

Y10

23.04.00.10

Farinha de bagaco oleaginoso (Lei 21.453)
// Farinhas e péletes // Bagacos (tortas) e

outros residuos solidos, mesmo triturados
ou em péletes, da extracdo do éleo de soja

18

14

Y10

23.04.00.10

Péletes (Lei 21.453) // Farinhas e péletes //
Bagacos (tortas) e outros residuos sdlidos,
mesmo triturados ou em péletes, da
extracdo do éleo de soja

18

14

Y10
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NCM 2012

Descricao

Aliquota-
base
(%)

Aliquota
final
(%)

Categori
a

23.04.00.90

Bagacos (Tortas) (Lei 21.453) // Outros //
Bagacos (tortas) e outros residuos sdlidos,
mesmo triturados ou em péletes, da
extragdo do dleo de soja

18

14

Y10

23.04.00.90

Expellers (Lei 21.453) // Outros // Bagagos
(tortas) e outros residuos sélidos, mesmo
triturados ou em péletes, da extracdo do
6leo de soja

18

14

Y10

23.04.00.90

Outros // Outros // Bagagos (tortas) e
outros residuos solidos, mesmo triturados
ou em péletes, da extracdo do éleo de soja

18

14

Y10

23.08.00.00

Produtos que contém soja na sua
composicdo // Matérias vegetais e
desperdicios vegetais, residuos e
subprodutos vegetais, mesmo em péletes,
do tipo utilizado na alimentacao de animais,
nao especificados nem compreendidos
noutras posi¢coes

18

14

Y10

23.09.90.10

Que contenham cloranfenicol (R.2507/93
ex-ANA) // PreparagGes destinadas a
fornecer ao animal todos os elementos
nutricionais necessarios a uma alimentacgao
diaria, racional e equilibrada (alimento
completo) // -Outros // Preparagdes dos
tipos utilizados na alimenta¢ao de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Que contenham carbadox (R.57/16 SENASA)
// Preparacdes destinadas a fornecer ao
animal todos os elementos nutricionais
necessarios a uma alimentacao diaria,
racional e equilibrada (alimento completo)
// -Outros // Preparacdes dos tipos
utilizados na alimentacdo de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Outros // Em sacos rotulados de conteldo
liquido igual ou inferior a 50 kg // Outras
preparagdes que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos, na sua
composicdo // Preparacdes destinadas a
fornecer ao animal todos os elementos
nutricionais necessarios a uma alimentagao
diaria, racional e equilibrada (alimento
completo) // -Outros // Preparagdes dos
tipos utilizados na alimentagao de animais

18

14

Y10
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23.09.90.10

Com uma granulometria que permita uma
retengao igual ou superior a 80 % numa
peneira IRAM n.2 30 e que contenham até
30 % de soja, seus subprodutos ou residuos
// Em sacos rotulados de conteudo liquido
superior a 50 kg e igual ou inferior a

1 500 kg // Outras preparagdes que
contenham soja, seus subprodutos ou
residuos, na sua composicdo // Preparacgdes
destinadas a fornecer ao animal todos os
elementos nutricionais necessarios a uma
alimentacao didria, racional e equilibrada
(alimento completo) // -Outros //
Preparacdes dos tipos utilizados na
alimentacdo de animais

4

4

23.09.90.10

Outros // Em sacos rotulados de contelido
liquido superior a 50 kg e igual ou inferior a
1 500 kg // Outras preparagées que
contenham soja, seus subprodutos ou
residuos, na sua composicdo // Preparacgoes
destinadas a fornecer ao animal todos os
elementos nutricionais necessarios a uma
alimentacao didria, racional e equilibrada
(alimento completo) // -Outros //
Preparacgdes dos tipos utilizados na
alimentacdo de animais

18

14

Y10

23.09.90.10

Numa proporgao maxima de 30 %, com
uma granulometria que permita a retencao
igual ou superior a 80 % numa peneira
IRAM n.2 30 // Outros // Outras
preparacdes que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos, na sua
composicdo // Preparacdes destinadas a
fornecer ao animal todos os elementos
nutricionais necessarios a uma alimentacao
diaria, racional e equilibrada (alimento
completo) // -Outros // Preparacdes dos
tipos utilizados na alimentacdo de animais
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23.09.90.10

Outros // Outros // Outras preparagdes que
contenham soja, seus subprodutos ou
residuos, na sua composicdo // Preparagoes
destinadas a fornecer ao animal todos os
elementos nutricionais necessarios a uma
alimentacado diaria, racional e equilibrada
(alimento completo) // Outros //
Preparacdes dos tipos utilizados na
alimentacdo de animais

18

14

Y10

23.09.90.60

Que contenham cloranfenicol (R.2507/93
ex-ANA) // Preparacdes a base de farinha
de trigo que contenham xilanase e beta-
glucanase // -Outros // Preparacdes dos
tipos utilizados na alimentagao de animais

18

14

Y10

23.09.90.60

Outros // Outras preparagdes que
contenham soja, seus subprodutos ou
residuos, na sua composicdo // Preparagoes
a base de farinha de trigo que contenham
xilanase e beta-glucanase // -Outros //
Preparacgdes dos tipos utilizados na
alimentacdo de animais

18

14

Y10
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23.09.90.90

Apresentados em sacos rotulados de
conteudo liquido ndo superior a 50 kg //
Preparagdes que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos na sua
composicdo // Que contenham
cloranfenicol (R.2507/93 ex-ANA) // Outros
// -Outros // Preparagdes dos tipos
utilizados na alimentacdo de animais

18

14

Y10

23.09.90.90

Outros // Preparagbes que contenham soja,
seus subprodutos ou residuos, na sua
composi¢do // Que contenham
cloranfenicol (R.2507/93 ex-ANA) // Outros
// -Outros // Preparacdes dos tipos
utilizados na alimentacdo de animais

18

14

Y1

23.09.90.90

Que contenham carbadox (R.57/16 SENASA)
// Outros // -Outros // Preparac¢des dos
tipos utilizados na alimenta¢ao de animais

18

14

Y10

23.09.90.90

Apresentados em sacos rotulados de
conteudo liquido ndo superior a 50 kg //
Preparagdes que contenham soja, seus
subprodutos ou residuos na sua
composicdo // Outros (R.2012/93 ex-ANA)
// Outros // Outros // PreparacgGes dos tipos
utilizados na alimentagao de animais

18

14

Y10

23.09.90.90

Outros // PreparagGes que contenham soja,
seus subprodutos ou residuos, na sua
composicdo // Outros (R.2012/93 ex-ANA)
// Outros // Outros // Prepara¢ées dos tipos
utilizados na alimentacdo de animais

18

14

Y10

27.01.20.00

-Briguetes, bolas em aglomerados e
combustiveis sélidos semelhantes, obtidos a
partir da hulha // Hulhas; briquetes, bolas
em aglomerados e combustiveis sélidos
semelhantes, obtidos a partir da hulha

27.02.10.00

-Lenhites, mesmo em pd, mas ndo
aglomeradas // Lenhites, mesmo
aglomeradas, exceto azeviche
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27.02.20.00

-Lenhites aglomeradas // Lenhites, mesmo
aglomeradas, exceto azeviche

5

5

27.04.00.10

Coque // Coques e semicoques, de hulha,
de lenhite ou de turfa, mesmo
aglomerados; carvao de retorta

27.04.00.90

Carvdo de retorta // Outros // Coques e
semicoques, de hulha, de lenhite ou de
turfa, mesmo aglomerados; carvao de
retorta

27.04.00.90

Semicoque // Outros // Coques e
semicoques, de hulha, de lenhite ou de
turfa, mesmo aglomerados; carvao de
retorta

27.05.00.00

Gas de hulha, gas de agua, gas pobre (gas
de ar) e gases semelhantes, exceto gases de
petréleo e outros hidrocarbonetos gasosos

27.06.00.00

Alcatrao de hulha // Alcatrdes de hulha, de
lenhite ou de turfa e outros alcatrdes
minerais, mesmo desidratados ou
parcialmente destilados, incluindo os
alcatrdes reconstituidos

27.06.00.00

Alcatrdes de lenhite // Alcatrdes de hulha,
de lenhite ou de turfa e outros alcatroes
minerais, mesmo desidratados ou
parcialmente destilados, incluindo os
alcatrdes reconstituidos

27.06.00.00

Alcatrdes de turfa // Alcatrdes de hulha, de
lenhite ou de turfa e outros alcatroes
minerais, mesmo desidratados ou
parcialmente destilados, incluindo os
alcatrdes reconstituidos

27.06.00.00

Outros alcatrdes minerais // alcatrdes
minerais // Alcatrdes de hulha, de lenhite
ou de turfa e outros alcatrdoes minerais,
mesmo desidratados ou parcialmente
destilados, incluindo os alcatrdes
reconstituidos
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27.07.10.00

-Benzol (benzeno) // Oleos e outros
produtos provenientes da destilagdao dos
alcatroes de hulha a alta temperatura;
produtos analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes nao
aromaticos

5

5

27.07.20.00

-Toluol (tolueno) // Oleos e outros produtos
provenientes da destilacdo dos alcatrdes de
hulha a alta temperatura; produtos
analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo
aromaticos

27.07.30.00

-Xilol (xilenos) // Oleos e outros produtos
provenientes da destilacdo dos alcatrdes de
hulha a alta temperatura; produtos
analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes nao
aromaticos

27.07.40.00

-Naftaleno // Oleos e outros produtos
provenientes da destilacao dos alcatrdes de
hulha a alta temperatura; produtos
analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes nao
aromaticos

27.07.50.00

Mistura de alquilbenzenos de formula
CioH14 e C11H16 como componentes
principais // Outras misturas de
hidrocarbonetos aromaticos que destilem,
incluindo as perdas, uma fracdo igual ou
superior a 65 %, em volume, a 250 °C,
segundo o método ASTM D 86 // Oleos e
outros produtos provenientes da destilacdo
dos alcatroes de hulha a alta temperatura;
produtos analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes nao
aromaticos
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27.07.50.00

Outros // Outras misturas de
hidrocarbonetos aromaticos que destilem,
incluindo as perdas, uma fragdo igual ou
superior a 65 %, em volume, a 250 °C,
segundo o método ASTM D 86 // Oleos e
outros produtos provenientes da destilagao
dos alcatrdes de hulha a alta temperatura;
produtos analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes nao
aromaticos

5

5

27.07.91.00

-Oleos de creosoto // Outros: // Oleos e
outros produtos provenientes da destilacdo
dos alcatrdes de hulha a alta temperatura;
produtos analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes ndo
aromaticos

27.07.99.10

Cresois // -Outros // Outros: // Oleos e
outros produtos provenientes da destilagao
dos alcatrdes de hulha a alta temperatura;
produtos analogos em que os constituintes
aromaticos predominem, em peso,
relativamente aos constituintes nao
aromaticos

27.07.99.90

Antraceno // Outros // Outros // Outros: //
Oleos e outros produtos provenientes da
destilacdo dos alcatrdes de hulha a alta
temperatura; produtos andlogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em
peso, relativamente aos constituintes ndo
aromaticos

27.07.99.90

Fendis // Outros // Outros // Outros: //
Oleos e outros produtos provenientes da
destilacdo dos alcatroes de hulha a alta
temperatura; produtos andlogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em
peso, relativamente aos constituintes ndo
aromaticos

27.07.99.90

Outros // Outros // Outros // Outros: //
Oleos e outros produtos provenientes da
destilacdo dos alcatroes de hulha a alta
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temperatura; produtos andlogos em que os
constituintes aromaticos predominem, em
peso, relativamente aos constituintes nao
aromaticos

27.08.10.00

-Breu // Breu e coque de breu obtidos a
partir do alcatrdao de hulha ou de outros
alcatroes minerais

27.08.20.00

-Coque de breu // Breu e coque de breu
obtidos a partir do alcatrao de hulha ou de
outros alcatrdes minerais

27.10.91.00

--Que contenham policlorobifenilos (PCB),
policloroterfenilos (PCT) ou
polibromobifenilos (PBB) // --Residuos de
6leos: // Oleos de petréleo ou de minerais
betuminosos, exceto 6leos brutos;
preparacdes ndo especificadas nem
compreendidas noutras posicoes, que
contenham, como constituintes basicos,
70 % ou mais, em peso, de 6leos de
petrdleo ou de minerais betuminosos;
residuos de 6leos

27.10.99.00

Que contenham monometil-
tetraclorodifenilo metano, monometil-
diclorodifenilo metano ou monometil-
dibromodifenilo metano // --Outros // --
Residuos de dleos: // Oleos de petréleo ou
de minerais betuminosos, exceto 6leos
brutos; preparacdes ndo especificadas nem
compreendidas noutras posicdes, que
contenham, como constituintes basicos,
70 % ou mais, em peso, de 6leos de
petrdleo ou de minerais betuminosos;
residuos de dleos
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27.10.99.00

Outros // --Outros // --Residuos de 6leos: //
Oleos de petréleo ou de minerais
betuminosos, exceto 6leos brutos;
preparacdes nao especificadas nem
compreendidas noutras posi¢des, que
contenham, como constituintes basicos,

70 % ou mais, em peso, de dleos de
petrdleo ou de minerais betuminosos;
residuos de 6leos

5

5

27.11.14.00

--Etileno, propileno, butileno e butadieno //
-Liquefeitos: // Gas de petrdleo e outros
hidrocarbonetos gasosos

Y5

27.16.00.00

Fornecimento de eletricidade

38.26.00.00

Biodiesel // Biodiesel e suas misturas, que
ndo contenham ou que contenham menos
de 70 %, em peso, de dleos de petrdleo ou
de d6leos minerais betuminosos

18

14

Y10

38.26.00.00

Misturas com gasoéleo // Misturas com
gasdleo ou outros produtos tributados
como componentes // Biodiesel e suas
misturas, que nao contenham ou que
contenham menos de 70 %, em peso, de
Oleos de petrdleo ou de éleos minerais
betuminosos

18

14

Y10

38.26.00.00

Outros // Misturas com gaséleo ou outros
produtos tributados como componentes //
Biodiesel e suas misturas, que nao
contenham ou que contenham menos de
70 %, em peso, de 6leos de petrdleo ou de
6leos minerais betuminosos

18

14

Y10

38.26.00.00

Outros // Biodiesel e suas misturas, que ndo
contenham ou que contenham menos de
70 %, em peso, de 6leos de petrdleo ou de
6leos minerais betuminosos

18

14

Y10
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41.01.20.00

Frescos ou salgados a humido // Couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos) // -Couros e peles em bruto,
inteiros, ndo divididos, de peso unitario ndo
superior a 8 kg quando secos, a 10 kg
guando salgados a seco e a 16 kg quando
frescos, salgados a humido ou conservados
de outro modo: // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

0

Y5

41.01.20.00

Secos e salgados // Couros e peles inteiros
de bovinos (incluindo os bufalos) // -Couros
e peles em bruto, inteiros, ndo divididos, de
peso unitdrio ndo superior a 8 kg quando
secos, a 10 kg quando salgados a seco e

a 16 kg quando frescos, salgados a humido
ou conservados de outro modo // Couros e
peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5

41.01.20.00

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // -Couros e peles em
bruto, inteiros, ndo divididos, de peso
unitario ndo superior a 8 kg quando secos, a
10 kg quando salgados a seco e a 16 kg
guando frescos, salgados a himido ou
conservados de outro modo // Couros e
peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas ndo curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.20.00

Frescos ou salgados a humido // Couros e
peles de equideos // -Couros e peles em
bruto, inteiros, ndo divididos, de peso
unitdrio ndo superior a 8 kg quando secos, a
10 kg quando salgados a seco e a 16 kg
quando frescos, salgados a humido ou
conservados de outro modo // Couros e
peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

5

0

Y5

41.01.20.00

Outros // Couros e peles de equideos // -
Couros e peles em bruto, inteiros, ndo
divididos, de peso unitdrio ndo superior a

8 kg quando secos, a 10 kg quando salgados
a seco e a 16 kg quando frescos, salgados a
humido ou conservados de outro modo //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro
modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

Y5

41.01.50.10

Frescos ou salgados a humido // Couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos) // Nado divididos // -Couros e peles
inteiros, de peso unitario superior a 16 kg //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piguelados ou conservados de outro
modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.50.10

Secos e salgados // Couros e peles inteiros
de bovinos (incluindo os bufalos) // Ndo
divididos // -Couros e peles inteiros, de
peso unitario superior a 16 kg // Couros e
peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas ndo curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

0

Y5

41.01.50.10

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // Ndo divididos // -
Couros e peles inteiros, de peso unitario
superior a 16 kg // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5

41.01.50.10

Outros // Couros e peles de equideos //
N3o divididos // -Couros e peles inteiros, de
peso unitario superior a 16 kg // Couros e
peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

Y5

41.01.50.20

Frescos ou salgados a humido // Couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, com o lado flor // -
Couros e peles inteiros, de peso unitario
superior a 16 kg // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.50.20

Secos e salgados // Couros e peles inteiros
de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, com o lado flor // -Couros e peles
inteiros, de peso unitario superior a 16 kg //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piguelados ou conservados de outro
modo, mas nao curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

0

Y5

41.01.50.20

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, com o
lado flor // -Couros e peles inteiros, de peso
unitario superior a 16 kg // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5

41.01.50.30

Frescos ou salgados a humido // Couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, sem flor // -Couros e
peles inteiros, de peso unitario superior a
16 kg // Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro
modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.50.30

Secos e salgados // Couros e peles inteiros
de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, sem flor // -Couros e peles
inteiros, de peso unitario superior a 16 kg //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro
modo, mas nao curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.50.30

Outros // Couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, sem flor
// -Couros e peles inteiros, de peso unitario
superior a 16 kg // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao

10

Y5
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curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

41.01.50.30

Outros // Couros e peles de equideos //
Divididos, sem flor // -Couros e peles
inteiros, de peso unitario superior a 16 kg //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piguelados ou conservados de outro
modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

Y5

41.01.90.10

Frescos ou salgados a humido // Couros e
peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
N3o divididos // -Outros, incluindo crep&es
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.10

Outros // Couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Ndo divididos // -
Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepdes (meios-dorsos) e partes laterais
(flancos) // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.90.10

Outros // Couros e peles de equideos //
N3o divididos // -Outros, incluindo crep&es
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

5

0

Y5

41.01.90.20

Frescos ou salgados a humido // Inteiros //
Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, com o lado flor // -
Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepdes (meios-dorsos) e partes laterais
(flancos) // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.20

Secos e salgados // Inteiros // Couros e
peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, com o lado flor // -Outros,
incluindo crepdes (dorsos), meios-crepdes
(meios-dorsos) e partes laterais (flancos) //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piguelados ou conservados de outro
modo, mas ndo curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.20

Outros // Inteiros // Couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos,
com o lado flor // -Outros, incluindo
crepdes (dorsos), meios-crepdes (meios-
dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros
e peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas ndo curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.90.20

Frescos ou salgados a humido // Outros //
Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, com o lado flor // -
Outros, incluindo crepdes (dorsos), meios-
crepGes (meios-dorsos) e partes laterais
(flancos) // Couros e peles em bruto de
bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

0

Y5

41.01.90.20

Secos, sem vestigios de tratamentos com
sal // Outros // Couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, com o
lado flor // -Outros, incluindo crepdes
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

Y5

41.01.90.20

Outros // Outros // Couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos,
com o lado flor // -Outros, incluindo
crepdes (dorsos), meios-crepdes (meios-
dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros
e peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas ndo curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

10

Y5
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41.01.90.20

Secos, sem vestigios de tratamentos com
sal // Outros // Couros e peles de equideos
// Divididos, com o lado flor // -Outros,
incluindo crepdes (dorsos), meios-crepdes
(meios-dorsos) e partes laterais (flancos) //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piguelados ou conservados de outro
modo, mas nao curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

5

0

Y5

41.01.90.30

Frescos ou salgados a humido // Inteiros //
Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, sem flor // -Outros,
incluindo crepdes (dorsos), meios-crepdes
(meios-dorsos) e partes laterais (flancos) //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro
modo, mas nao curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.30

Secos e salgados // Inteiros // Couros e
peles de bovinos (incluindo os bufalos) //
Divididos, sem flor // -Outros, incluindo
crepdes (dorsos), meios-crepdes (meios-
dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros
e peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

Y5
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41.01.90.30

Outros // Inteiros // Couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos,
sem flor // -Outros, incluindo crepdes
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas ndo
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

5

0

Y5

41.01.90.30

Frescos ou salgados a humido // Outros //
Couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, sem flor // -Outros,
incluindo crepdes (dorsos), meios-crepdes
(meios-dorsos) e partes laterais (flancos) //
Couros e peles em bruto de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos
(frescos ou salgados, secos, tratados pela
cal, piquelados ou conservados de outro
modo, mas nao curtidos, nem
apergaminhados, nem preparados de outro
modo), mesmo depilados ou divididos

10

Y5

41.01.90.30

Secos, sem vestigios de tratamentos com
sal // Outros // Couros e peles de bovinos
(incluindo os bufalos) // Divididos, sem flor
// -Outros, incluindo crepdes (dorsos),
meios-crepdes (meios-dorsos) e partes
laterais (flancos) // Couros e peles em bruto
de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

Y5
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41.01.90.30

Outros // Outros // Couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos,
sem flor // -Outros, incluindo crepdes
(dorsos), meios-crepdes (meios-dorsos) e
partes laterais (flancos) // Couros e peles
em bruto de bovinos (incluindo os bufalos)
ou de equideos (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

5

0

Y5

41.01.90.30

Secos, sem vestigios de tratamentos com
sal // Outros // Couros e peles de equideos
// Divididos, sem flor // -Outros, incluindo
crepdes (dorsos), meios-crepdes (meios-
dorsos) e partes laterais (flancos) // Couros
e peles em bruto de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos (frescos ou
salgados, secos, tratados pela cal,
piquelados ou conservados de outro modo,
mas nao curtidos, nem apergaminhados,
nem preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos

Y5

41.02.10.00

Secas ao sol // -Com 13 (ndo depiladas) //
Peles em bruto de ovinos (frescas ou
salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

Y5

41.02.10.00

Secos e salgados // -Com |3 (ndo depiladas)
// Peles em bruto de ovinos (frescas ou
salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excec¢do das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

Y5
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41.02.10.00

Outros // -Com |3 (ndo depiladas) // Peles
em bruto de ovinos (frescas ou salgadas,
secas, tratadas pela cal, piqueladas ou
conservadas de outro modo, mas nao
curtidas, nem apergaminhadas, nem
preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

0

Y5

41.02.21.00

Com |3 (ndo depiladas) // --Piqueladas // -
Depiladas ou sem 13: // Peles em bruto de
ovinos (frescas ou salgadas, secas, tratadas
pela cal, piqueladas ou conservadas de
outro modo, mas nao curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro
modo), mesmo depiladas ou divididas, com
excecdo das excluidas pela Nota 1 c) do
presente capitulo.

10

Y5

41.02.21.00

Borregos // --Piqueladas // -Depiladas ou
sem |3: // Peles em bruto de ovinos (frescas
ou salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

Y5

41.02.21.00

Ovinos // --Piqueladas // -Depiladas ou sem
13: // Peles em bruto de ovinos (frescas ou
salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excec¢do das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

Y5
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41.02.2100

Outros // --Piqueladas // -Depiladas ou sem
13: // Peles em bruto de ovinos (frescas ou
salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com exceg¢do das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

0

Y5

41.02.29.00

Secas ao sol // --Outros // -Depiladas ou
sem |3: // Peles em bruto de ovinos (frescas
ou salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excecdo das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

Y5

41.02.29.00

Secos e salgados // --Outros // -Depiladas
ou sem |3: // Peles em bruto de ovinos
(frescas ou salgadas, secas, tratadas pela
cal, piqueladas ou conservadas de outro
modo, mas ndo curtidas, nem
apergaminhadas, nem preparadas de outro
modo), mesmo depiladas ou divididas, com
excecdo das excluidas pela Nota 1 c) do
presente capitulo.

10

Y5

41.02.29.00

Outros // --Outros // -Depiladas ou sem Ia:
// Peles em bruto de ovinos (frescas ou
salgadas, secas, tratadas pela cal,
piqueladas ou conservadas de outro modo,
mas nao curtidas, nem apergaminhadas,
nem preparadas de outro modo), mesmo
depiladas ou divididas, com excec¢do das
excluidas pela Nota 1 c) do presente
capitulo.

10

Y5
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41.03.90.00

Caprinos // -Outros // Outros couros e peles
em bruto (frescos ou salgados, secos,
tratados pela cal, piquelados ou
conservados de outro modo, mas nao
curtidos, nem apergaminhados, nem
preparados de outro modo), mesmo
depilados ou divididos, com exceg¢ao dos
excluidos pelas Notas 1 b) ou 1 c¢) do
presente capitulo

5

0

Y5

41.04.11.11

Couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria
ndo superior a 2,6 m?, simplesmente
curtidos pelo crémio (wet-blue) // Plena
flor, n3o divididos // --Plena flor, ndo
divididos; divididos, com o lado flor // -No
estado humido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.11.12

Outros couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria
ndo superior a 2,6 m? // couros e peles,
inteiros, de bovinos (incluindo os bufalos),
de superficie unitaria n3o superior a 2,6 m?
// Plena flor, ndo divididos // --Plena flor,
n3o divididos; divididos, com o lado flor // -
No estado humido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.11.13

Inteiros ou metades // Outros couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos), com pré-curtimenta vegetal //
Plena flor, ndo divididos // --Plena flor, ndo
divididos; divididos, com o lado flor // -No
estado humido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas nao
preparados de outro modo.

10

0

Y5

41.04.11.13

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos), com pré-
curtimenta vegetal // Plena flor, ndo
divididos // --Plena flor, ndo divididos;
divididos, com o lado flor // -No estado
hdamido (incluindo wet-blue) // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.11.14

Inteiros ou metades // Outros couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos) // Plena flor, ndo divididos // --
Plena flor, ndo divididos; divididos, com o
lado flor // -No estado humido (incluindo
wet-blue) // Couros e peles curtidos ou
crust, de bovinos (incluindo os bufalos) ou
de equideos, depilados, mesmo divididos,
mas nado preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.11.14

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // Plena flor,
nao divididos // --Plena flor, ndo divididos;
divididos, com o lado flor // -No estado
hdmido (incluindo wet-blue) // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.11.21

Couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria
ndo superior a 2,6 m?, simplesmente
curtidos pelo crémio (wet-blue) //
Divididos, com o lado flor // --Plena flor,
ndo divididos; divididos, com o lado flor // -
No estado humido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

0

Y5

41.04.11.23

Inteiros ou metades // Outros couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos), com pré-curtimenta vegetal //
Divididos, com o lado flor // --Plena flor,
n3o divididos; divididos, com o lado flor // -
No estado humido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas nao
preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.11.23

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos), com pré-
curtimenta vegetal // Divididos, com o lado
flor // --Plena flor, ndo divididos; divididos,
com o lado flor // -No estado humido
(incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.11.24

Inteiros ou metades // Outros couros e
peles inteiros de bovinos (incluindo os
bufalos) // Divididos, com o lado flor // --
Plena flor, ndo divididos; divididos, com o
lado flor // -No estado humido (incluindo
wet-blue) // Couros e peles curtidos ou
crust, de bovinos (incluindo os bufalos) ou
de equideos, depilados, mesmo divididos,
mas nao preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.11.24

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // Divididos,
com o lado flor // --Plena flor, ndo divididos;
divididos, com o lado flor // -No estado
hiamido (incluindo wet-blue) // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

0

Y5

41.04.19.10

Crute de couro de bovinos // Couros e
peles, inteiros, de bovinos (incluindo os
bufalos), de superficie unitaria ndo superior
a 2,6 m?, simplesmente curtidos pelo
cromio (wet-blue) // --Outros // -No estado
hamido (incluindo wet-blue) // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.19.10

Outros // Couros e peles, inteiros, de
bovinos (incluindo os bufalos), de superficie
unitdria ndo superior a 2,6 m?,
simplesmente curtidos pelo crémio (wet-
blue) // --Outros // -No estado humido
(incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.19.30

Outros couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos), com pré-curtimenta
vegetal // couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos), com pré-curtimenta
vegetal // --Outros // -No estado humido
(incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas nao preparados de outro
modo.

10

Y5
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41.04.19.40

Outros // Inteiros ou metades // Outros
couros e peles inteiros de bovinos
(incluindo os bufalos) // couros e peles de
bovinos (incluindo os bufalos) // --Outros //
-No estado humido (incluindo wet-blue) //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

0

Y5

41.04.19.40

Outros // Divididos, sem flor (crute) //
Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // couros e
peles de bovinos (incluindo os bufalos) // --
Outros // -No estado himido (incluindo
wet-blue) // Couros e peles curtidos ou
crust, de bovinos (incluindo os bufalos) ou
de equideos, depilados, mesmo divididos,
mas nao preparados de outro modo.

10

Y5

41.04.19.40

Outros // Outros // Outros couros e peles
inteiros de bovinos (incluindo os bufalos) //
couros e peles de bovinos (incluindo os
bufalos) // --Outros // -No estado humido
(incluindo wet-blue) // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.41.10

Outros // Couros e peles, inteiros, de
bovinos (incluindo os bufalos), de superficie
unitaria ndo superior a 2,6 m? // --Plena
flor, ndo divididos; divididos, com o lado
flor // -No estado seco (crust): // Couros e
peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5
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41.04.41.30

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // couros e
peles de bovinos (incluindo os bufalos) // --
Plena flor, ndo divididos; divididos, com o
lado flor // -No estado seco (crust): //
Couros e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

0

Y5

41.04.49.10

Curtidos com crémio, no estado seco («box-
calf») // Couros e peles, inteiros, de bovinos
(incluindo os bufalos), de superficie unitaria
ndo superior a 2,6 m? // --Outros // -No
estado seco (crust): // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.49.10

Outros // Couros e peles, inteiros, de
bovinos (incluindo os bufalos), de superficie
unitdria ndo superior a 2,6 m? // --Outros //
-No estado seco (crust): // Couros e peles
curtidos ou crust, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo
divididos, mas ndo preparados de outro
modo.

10

Y5

41.04.49.20

Outros // Outros couros e peles inteiros de
bovinos (incluindo os bufalos) // couros e
peles de bovinos (incluindo os bufalos) // --
Outros // -No estado seco (crust): // Couros
e peles curtidos ou crust, de bovinos
(incluindo os bufalos) ou de equideos,
depilados, mesmo divididos, mas ndo
preparados de outro modo.

10

Y5

45.01.10.00

-Cortica natural, em bruto ou simplesmente
preparada // Cortica natural, em bruto ou
simplesmente preparada; desperdicios de
cortica; cortica triturada, granulada ou
pulverizada

10

10
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45.01.90.00

-Outros // Cortica natural, em bruto ou
simplesmente preparada; desperdicios de
cortiga; cortica triturada, granulada ou
pulverizada

10

10

45.02.00.00

Esquadriada // Cortica natural, sem a crosta
ou simplesmente esquadriada, ou em
cubos, chapas, folhas ou tiras, de forma
guadrada ou retangular (incluindo os
esbocos com arestas vivas, para rolhas)

45.02.00.00

Em tiras, mesmo refor¢cada com papel ou
matérias téxteis // Cortica natural, sem a
crosta ou simplesmente esquadriada, ou em
cubos, chapas, folhas ou tiras, de forma
guadrada ou retangular (incluindo os
esbocos com arestas vivas, para rolhas)

45.02.00.00

Outros // Cortica natural, sem a crosta ou
simplesmente esquadriada, ou em cubos,
chapas, folhas ou tiras, de forma quadrada
ou retangular (incluindo os esboc¢os com
arestas vivas, para rolhas)

47.07.10.00

-Papéis ou cartdes, Kraft, crus, ou papéis ou
cartdes, canelados (ondulados) // Papel ou
cartdo para reciclar (desperdicios e aparas).

20

20

47.07.20.00

-Outros papéis ou cartdes, obtidos
principalmente a partir de pasta quimica
branqueada, ndo corada na massa // Papel
ou cartdo para reciclar (desperdicios e
aparas).

20

20

47.07.30.00

-Papéis ou cartées, obtidos principalmente
a partir de pasta mecanica (por exemplo,
jornais, periédicos e impressos
semelhantes) // Papel ou cartdo para
reciclar (desperdicios e aparas).

20

20
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47.07.90.00

-Outros, incluindo os desperdicios e aparas
nao selecionados // Papel ou cartdo para
reciclar (desperdicios e aparas).

20

20

72.04.10.00

-Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido // Desperdicios e residuos, e
sucata, de ferro fundido, ferro ou aco;
desperdicios e residuos, em lingotes e ago

72.04.21.00

Austeniticos (série AISI 300 e normas
equivalentes) // --De aco inoxidavel // -
Desperdicios e residuos, e sucata, de ligas
de aco: // Desperdicios e residuos, e sucata,
de ferro fundido, ferro ou a¢o; desperdicios
e residuos, em lingotes e aco

72.04.21.00

Outros // --De ago inoxidavel // -
Desperdicios e residuos, e sucata, de ligas
de aco: // Desperdicios e residuos, e sucata,
de ferro fundido, ferro ou a¢o; desperdicios
e residuos, em lingotes e aco

72.04.29.00

De aco de corte rapido // --Outros // -
Desperdicios e residuos, e sucata, de ligas
de aco: // Desperdicios e residuos, e sucata,
de ferro fundido, ferro ou aco; desperdicios
e residuos, em lingotes e aco

72.04.29.00

Outros // Outros // --Outros // -
Desperdicios e residuos, e sucata, de ligas
de aco: // Desperdicios e residuos, e sucata,
de ferro fundido, ferro ou aco; desperdicios
e residuos, em lingotes e aco

72.04.30.00

Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
ou acgo, estanhados // Desperdicios e
residuos, e sucata, de ferro fundido, ferro
ou aco; desperdicios e residuos, em lingotes
e aco

72.04.41.00

--Residuos do torno e da fresa, aparas,
lascas (meulures), pd de serra, limalhas e
desperdicios da estampagem ou do corte,
mesmo em fardos // -Outros desperdicios e
residuos, e sucata: // Desperdicios e
residuos, e sucata, de ferro fundido, ferro
ou aco; desperdicios e residuos, em lingotes
e aco

72.04.49.00

--Outros // -Outros desperdicios e residuos,
e sucata: // Desperdicios e residuos, e
sucata, de ferro fundido, ferro ou aco;
desperdicios e residuos, em lingotes e aco
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72.04.50.00

-Desperdicios e residuos, em lingotes //
Desperdicios e residuos, e sucata, de ferro
fundido, ferro ou ago; desperdicios e
residuos, em lingotes e aco

5

5

97.01.10.00

Outros // Originais // -Quadros, pinturas e
desenhos // Quadros, pinturas e desenhos,
feitos inteiramente a mao, exceto os
desenhos da posicao 49.06 e os artigos
manufaturados decorados a mao; colagens
e quadros decorativos semelhantes.

97.01.10.00

Outros // -Quadros, pinturas e desenhos //
Quadros, pinturas e desenhos, feitos
inteiramente a mao, exceto os desenhos da
posicdo 49.06 e os artigos manufaturados
decorados a mao; colagens e quadros
decorativos semelhantes.

97.01.90.00

Outros // Originais // -Outros // Quadros,
pinturas e desenhos, feitos inteiramente a
mao, exceto os desenhos da posi¢cao 49.06
e os artigos manufaturados decorados a
mao; colagens e quadros decorativos
semelhantes.

97.01.90.00

Outros // -Outros // Quadros, pinturas e
desenhos, feitos inteiramente a mao,
exceto os desenhos da posicao 49.06 e os
artigos manufaturados decorados a mao;
colagens e quadros decorativos
semelhantes.

97.02.00.00

Outros // Gravuras, estampas e litografias,
originais

97.03.00.00

Outros // Produgdes originais de arte
estatudria ou de escultura, de quaisquer
matérias.
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97.04.00.00

Selos postais, selos fiscais, marcas postais,
envelopes de primeiro dia (first day covers),
inteiros postais e semelhantes, obliterados,
ou ndo obliterados, exceto os artigos da
posicao 49.07

5

5

97.05.00.00

Troféus de caga // ColecGes de zoologia e
espécimes para coleces de zoologia
(R.2012/93 ex ANA) // Colecbes e
espécimes para colecdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou
apresentando interesse histdrico,
arqueoldgico, paleontoldgico, etnografico
ou numismatico.

97.05.00.00

Outros // Cole¢bes de zoologia e espécimes
para cole¢des de zoologia (R.2012/93

ex ANA) // Colegdes e espécimes para
colec¢des, de zoologia, botanica,
mineralogia, anatomia, ou apresentando
interesse histérico, arqueolégico,
paleontolégico, etnografico ou
numismatico.

97.05.00.00

Livros, brochuras e impressos semelhantes,
mesmo em folhas soltas (R.634/93 ex ANA)
// Objetos para cole¢Ges apresentando
interesse histoérico, etnografico ou
numismatico // Cole¢Ges e espécimes para
colecdes, de zoologia, botanica,
mineralogia, anatomia, ou apresentando
interesse histdrico, arqueoldgico,
paleontolégico, etnografico ou
numismatico.

97.05.00.00

Outros // Objetos para cole¢des
apresentando interesse historico,
etnografico ou numismatico // Colecbes e
espécimes para colecdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou
apresentando interesse historico,
arqueoldgico, paleontoldgico, etnografico
ou numismatico.
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97.05.00.00

Objetos para cole¢des apresentando
interesse arqueoldgico // ColegGes e
espécimes para colegdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou
apresentando interesse historico,
arqueoldgico, paleontolégico, etnografico
ou numismatico.

5

5

97.05.00.00

Objetos para colecdes apresentando
interesse paleontoldgico // Colecbes e
espécimes para colecdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou
apresentando interesse histdrico,
arqueoldgico, paleontoldgico, etnografico
ou numismatico.

97.05.00.00

Colecdes botéanicas e espécimes para
colecBes // ColecBes e espécimes para
colec¢des, de zoologia, botanica,
mineralogia, anatomia, ou apresentando
interesse histérico, arqueolégico,
paleontolégico, etnografico ou
numismatico.

97.05.00.00

Bandonedo diatdnico // Colegdes e
espécimes para colegdes, de zoologia,
botanica, mineralogia, anatomia, ou
apresentando interesse histdrico,
arqueoldgico, paleontoldgico, etnografico
ou numismatico.

97.05.00.00

ColegOes e espécimes para colecdes, de
zoologia, botanica, mineralogia, anatomia,
ou apresentando interesse histdrico,
arqueoldgico, paleontoldgico, etnografico
ou numismatico.

97.06.00.00

Livros, brochuras e impressos semelhantes,
mesmo em folhas soltas (R.634/93 ex ANA)
// Antiguidades com mais de 100 anos
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Aliquota- | Aliguota Categori
NCM 2012 Descrigao base final ag
(%) (%)
Bandone3o diatdnico // Instrumentos 5 5 S
97.06.00.00 musicais // Antiguidades com mais de
100 anos
Outros // Instrumentos musicais // 5 5 S
97.06.00.00 Antiguidades com mais de 100 anos
97.06.00.00 De _madelra // Outros // Antiguidades com 5 5 S
mais de 100 anos
Conjuntos e montagens artisticos originais 5 5 S
(Lei 24633 e Decreto Regulamentar
97.06.00.00 n
n.2 1321) // De ceramica // Outros //
Antiguidades com mais de 100 anos
Outros // De ceramica // Outros // 5 5 S
97.06.00.00 Antiguidades com mais de 100 anos
Conjuntos e montagens artisticos originais 5 5 S
(Lei 24633 e Decreto Regulamentar
7.06.00. L A L s
97.06.00.00 n.2 1321) // De matérias téxteis // Outros //
Antiguidades com mais de 100 anos
97.06.00.00 Out‘ros. // De materlas.textels // Outros // 5 5 S
Antiguidades com mais de 100 anos
97.06.00.00 Outros // Outros // Antiguidades com mais 5 5 S

de 100 anos
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SUBSECAO 2

LISTA DOS DIREITOS DE EXPORTACAO DO URUGUAI

Aliquota- Taxa final
NCM 2012 Descricao base o Categoria
(%)
(%)
41.01 Couros e peles crus, salgados, piquelados e 5 0 Y5
wet-blue.
41.04.11 5 0 Y5
41.04.19 5 0 Y5
SECAOD
DISPOSICOES RELATIVAS AO BRASIL
1.  No caso do Brasil, a proibicdo de introduzir ou manter direitos de exportacao, prevista no

Artigo 2.9 do presente Acordo, ndo se aplicara a exportacdo dos produtos listados no

paragrafo 2 da presente Sec¢do, desde que sejam satisfeitas as condi¢Ges estipuladas no

paragrafo 3 da presente Secéo.

A possivel ndo aplicabilidade do Artigo 2.9 do presente Acordo aplica-se aos produtos

classificados no Sistema Harmonizado (2022) nos capitulos 25 a 28 e nas posic¢des 71.10,

72.02,81.09 e 81.12.
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Se o Brasil adotar direitos de exportacéo sobre os produtos listados no paragrafo 2 da presente
Secdo, as exportacdes desses produtos destinadas a Unido Europeia beneficiar-se-do de uma
reducdo do direito aduaneiro aplicado nédo inferior a 50 % (cinquenta por cento). Em todo

caso, o direito de exportacao preferencial ndo excedera 25 %.

Se o Brasil aplicar direitos de exportacdo sobre os produtos listados no paragrafo 2 da
presente Secdo a terceiros paises em condi¢Ges mais favoraveis do que as descritas nos
paragrafos 2 e 3 da presente Secdo, o Brasil notificara a Unido Europeia e envidara melhores

esforcos para estendé-los, por meio de negociacfes, a Unido Europeia.

O Conselho de Comércio podera rever a presente Sec¢do, incluindo a lista de produtos, a

pedido do Brasil ou da Unido Europeia.
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Anexo 2-C

MONOPOLIOS DE IMPORTACAO E EXPORTACAO

O Uruguai mantém o seguinte monopdlio de importacéo e exportacao designado:
Administracion Nacional de Combustibles, Alcohol y Portland (ANCAP).

O Brasil reserva-se o direito de manter ou designar monopolios de importacdo ou exportacdo

nos seguintes setores:

a)  petréleo, gas e outros hidrocarbonetos; e

b)  minerais nucleares.
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Anexo 2-D

COMERCIO DE PRODUTOS VITIVINICOLAS E BEBIDAS ESPIRITUOSAS

SECAO A

ARTIGO 1°
Ambito de aplicagio
O presente Anexo aplica-se aos produtos vitivinicolas das posi¢cdes 2204 e 2205 e as bebidas
espirituosas da posi¢cdo 2208 do SH produzidos nas Partes.
ARTIGO 2°
Definicdes de produtos vitivinicolas e praticas enolégicas
1.  Cada Parte envidara os melhores esforcos para adotar as defini¢fes e as préaticas enoldgicas

para os produtos vitivinicolas recomendadas e publicadas pela Organizacdo Internacional da Vinha

e do Vinho (doravante denominada “OIV”).
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2.  Cada Parte autorizara a importacao e a venda para consumo de produtos vinicolas produzidos

na outra Parte, desde que tenham sido fabricados em conformidade com:

a) as definicOes de produtos estabelecidas em cada Parte que estejam em conformidade com a

norma pertinente da OlV;

b)  as préticas enoldgicas estabelecidas em cada Parte que estejam em conformidade com a

norma pertinente da OIV; e

c)  asdefinicBes e praticas enoldgicas estabelecidas em cada Parte que ndo estejam em
conformidade com a norma pertinente da OIV listadas no Apéndice 2-D-1.

3. Se uma Parte propuser a autoriza¢do de uma nova definicdo ou alterar uma definicéo ou
pratica enoldgica existente constante do Apéndice 2-D-1 a que se refere o paragrafo 2, alinea c),
devera notificar imediatamente por escrito a outra Parte. A notificacdo devera incluir um dossié
técnico com uma explicacdo completa da fundamentacdo subjacente a defini¢do ou préatica
enoldgica nova ou modificada. A outra Parte podera opor-se por escrito no prazo de 90 (noventa)
dias a contar da data de recebimento da notificacdo. Se a outra Parte ndo apresentar objecdes,
considerar-se-a que as Partes concordaram com a alteracdo do Apéndice 2-D-1.

4.  Seaoutra Parte apresentar objec6es no prazo de 90 (hoventa) dias a contar da data de
recebimento da notificacdo mencionada no paragrafo 3, as Partes consultar-se-d0 mutuamente com
vistas a encontrar uma solugdo mutuamente acordada no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data
de recebimento da objecéo. O prazo de 60 (sessenta) dias pode ser prorrogado por comum acordo

entre as Partes.

EU/MERCOSUR/ITA/Anexo 2/pt 107



5. Se as Partes chegarem a acordo durante as consultas, aplicar-se-do os paragrafos 6 e 7. Se as

Partes ndo chegarem a acordo durante as consultas, o Apéndice 2-D-1 ndo sera alterado.

6. O Conselho de Comércio pode alterar o Apéndice 2-D-1 a fim de acrescentar novas
definigcdes ou praticas enoldgicas ou alteracdes das definicbes ou praticas enoldgicas existentes
acordadas nos termos dos paragrafos 3 ou 4.

7. Nos casos em que exista um acordo nos termos dos paragrafos 3 ou 4, uma Parte autorizara a
importacdo e a venda para consumo de vinhos produzidos na outra Parte apds a data de aplicacdo da
definicdo ou da pratica enoldgica no territorio da Parte que adota essa medida, mesmo que, nesse

momento, uma decisdo do Conselho de Comércio, nos termos do paragrafo 6, ndo tenha sido

adotada ou ndo tenha ainda entrado em vigor .

SECAOB

ARTIGO 3°

Rotulagem dos produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas

1. As Partes ndo podem exigir que figurem no recipiente, no rétulo ou na embalagem dos

produtos vinicolas ou bebidas espirituosas as seguintes datas, ou as suas equivalentes:

a) adata de embalagem;
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b) adata de engarrafamento; ou

c) adatade producdo ou de manufatura.

2. Uma Parte pode exigir a indicacao de uma data de durabilidade minima no recipiente, rotulo
ou embalagem dos produtos vitivinicolas ou bebidas espirituosas produzidos na outra Parte que
possam ter uma data de durabilidade minima mais curta do que seria normalmente esperado pelos

consumidores devido a adi¢do de ingredientes pereciveis.

3. Uma Parte ndo pode exigir traducfes de marcas, marcas comerciais ou indicacdes geograficas
em recipientes, rétulos ou embalagens de produtos vinicolas ou bebidas espirituosas produzidos na

outra Parte.

4.  Cada Parte permitira que as informagdes obrigatorias, incluindo traduces, figurem em um
rotulo suplementar aposto em um rétulo afixado ao recipiente, rétulo ou embalagem de produtos
vitivinicolas ou bebidas espirituosas produzidos na outra Parte. Esses rétulos suplementares podem
ser apostos apos a importacdo e antes de o produto ser colocado a venda no territorio da Parte,

desde que as informacdes obrigatdrias do rétulo original sejam refletidas de forma completa e exata.

5. A utilizacdo de codigos de identificacdo dos lotes serd permitida no recipiente, no rétulo ou na

embalagem e, se forem utilizados, ndo devem ser suprimidos.
6.  As Partes ndo aplicardo uma medida de rotulagem aos produtos vitivinicolas ou as bebidas

espirituosas que tenham sido comercializados no territério da outra Parte antes da data de entrada

em vigor da medida, exceto se devidamente justificado.
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7. A utilizacéo de desenhos, figuras ou ilustragdes em recipientes, rétulos ou embalagens de
produtos vitivinicolas ou bebidas espirituosas produzidos na outra Parte sera permitida. Tais
desenhos, figuras ou ilustracdes ndo substituem as informagdes obrigatdrias que devem constar da
rotulagem e ndo podem induzir os consumidores a erro sobre as caracteristicas e a composicao dos

produtos vitivinicolas e das bebidas espirituosas.

8. O nome de uma variedade de vinha pode ser incluido nos rotulos dos produtos vitivinicolas
importados para o territorio de uma Parte e nele comercializados se esses produtos vitivinicolas
forem produzidos a partir dessa variedade, e se essa variedade for mencionada em, pelo menos, uma

lista das seguintes organizagoes:

a) Olv,

b)  Unido Internacional para a protecéo de novas variedades de plantas; ou

c)  Conselho Internacional dos Recursos Fitogenéticos.

O nome de uma variedade de uma Parte que contenha ou consista em uma denominagao de origem
protegida ou em uma indicacdo geogréafica protegida da outra Parte ndo sera utilizado na rotulagem
do vinho exportado para a outra Parte. No que diz respeito a lista de indicacGes geograficas
constante do Anexo 13-B, Sec¢bes 1 e 2, as Partes definem, no Apéndice 13-B-1, paragrafo 3, os

nomes das variedades vegetais cuja utilizacdo nao pode ser impedida. Uma Parte ndo podera
impedir a utilizacdo das variedades referidas no Apéndice 13-B-1, paragrafo 4.
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9.  Os produtos vitivinicolas e as bebidas espirituosas ndo estarao sujeitos a indicacdo dos
alérgenos no rétulo no que diz respeito aos alérgenos que tenham sido utilizados na fabricacdo e na
preparacdo dos produtos vitivinicolas e das bebidas espirituosas e que ndo estejam presentes no

produto final®.

10. Para o comércio de produtos vitivinicolas entre as Partes, um vinho espumante podera ser
descrito ou apresentado com a indicag&o do tipo de produto especificado no Codigo Internacional

de Praticas Enoldgicas da OIV.
11. S&o protegidas as seguintes denominacdes de produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas, em
conformidade com a Convencéo de Paris para a Protecdo da Propriedade Industrial, de 20 de margo

de 1883, com a ultima redacédo que lhe foi dada em Estocolmo, em 14 de julho de 1967:

a) 0 nome de um Estado-Membro da Unido Europeia para produtos vitivinicolas e bebidas
espirituosas originarios do Estado-Membro da Unido Europeia em questéo; e

b) o nome de um Estado do MERCOSUL signatario.

! Isto ndo € aplicavel a indicacdo do gluten no rotulo.
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ARTIGO 4°

Utilizacdo de termos especificos nos produtos vitivinicolas

1. A Unido Europeia autorizara a utilizacdo dos termos vitivinicolas listados na Parte 1 do
Apéndice 2-D-2 sobre os produtos vitivinicolas de cada Estado do MERCOSUL signatario
comercializados na Uni&o Europeia, em conformidade com a definigdo destes termos vitivinicolas

nas disposicdes legislativas e regulamentares desse Estado do MERCOSUL signatario.

2. O MERCOSUL autorizara a utilizagdo dos termos vitivinicolas enumerados na Parte 2 do
Apéndice 2-D-2 em produtos vitivinicolas comercializados no MERCOSUL provenientes da Unido
Europeia, de acordo com a definicdo destes termos vitivinicolas nas leis e nos regulamentos da

Unido Europeia.

3. Uma Parte podera notificar a outra Parte um pedido de inclusdo de termos vitivinicolas
adicionais no Apéndice 2-D-2. A notificacdo incluird um dossié técnico com a definicdo dos termos
vitivinicolas e uma referéncia as leis e aos regulamentos aplicaveis da Parte notificante. A outra
Parte notificara o resultado do exame de tal pedido no prazo de 6 (seis) meses apds a data de
recebimento. Se, com base nos resultados do exame, a inclusdo do termo vitivinicola adicional for

aceita, o Conselho de Comércio podera decidir por consenso inclui-lo no Apéndice 2-D-2.
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ARTIGO 5°

Certificagdo dos produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas

1. No caso dos produtos vitivinicolas importados de uma Parte e colocados no mercado da outra
Parte, a documentacdo e a certificacdo exigidas por qualquer das Partes limitar-se-a aos documentos
e certificados enumerados no Apéndice 2-D-3.

2.  Cada Parte autorizara a importacao para seu territério de bebidas espirituosas em
conformidade com as regras que regem os documentos de certificacdo de importacgéo e os relatorios
de anélise tal como previsto na legislacéo interna.

3. Uma Parte podera introduzir requisitos de certificacdo de importacéo adicionais temporarios
para produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas importados da outra Parte em resposta a
preocupacdes legitimas de interesse publico, tais como salde e protecdo dos consumidores ou para
combater fraudes. Em tais casos, serdo fornecidas, em tempo util, a outra Parte, informac6es
adequadas que Ihe permitam satisfazer esses requisitos adicionais. Esses requisitos nao
ultrapassardo o periodo necessario para dar resposta a preocupacao de interesse publico especifica

que motivou sua introdugéo.

4. O Conselho de Comércio podera adotar uma decisdo para emendar o Apéndice 2-D-3 no que

diz respeito a documentacéo e certificacdo a que se refere o paragrafo 1 deste Artigo.
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ARTIGO 6°
Regras aplicaveis e tratamento nacional
1.  Salvo disposicdo em contrario neste Acordo e sem prejuizo da aplicacao das disposi¢des do
Capitulo 6, a importacdo e a comercializacdo de produtos vitivinicolas e bebidas espirituosas serdo
efetuadas em conformidade com as leis e os regulamentos aplicaveis no territorio da Parte de
importacéo.
2. Os produtos vitivinicolas importados do territério de uma Parte beneficiar-se-do de um

tratamento ndo menos favoravel do que o concedido aos produtos vitivinicolas similares de origem

nacional.

SECAO C

ARTIGO 7°
Medidas transitorias
Os produtos vitivinicolas e as bebidas espirituosas que, a data de entrada em vigor do presente
Acordo, tenham sido produzidos, descritos e apresentados em conformidade com as leis e 0s
regulamentos de cada Parte e com os acordos existentes aplicaveis entre as Partes, mas que nao
cumpram as disposi¢Oes do presente Anexo, poderdo ser comercializados nas seguintes condices:

a)  por atacadistas ou produtores, durante um periodo de 3 (trés) anos; e

b)  por varejistas, até o esgotamento dos estogues.
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Apéndice 2-D-1

DEFINICOES E PRATICAS ENOLOGICAS ACEITAS PELAS PARTES

Borras frescas

As borras frescas podem ser utilizadas nas condicdes especificas e limitadas estabelecidas no
Anexo |, Parte A, quadro 2, item 11.2, do Regulamento Delegado (UE) 2019/934 da
Comissao, que completa o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho no que respeita as zonas viticolas em que o grau alcodlico pode ser aumentado, as
praticas enoldgicas autorizadas e as restricdes aplicaveis a producéo e a conservacdo dos
produtos da videira, a percentagem minima de alcool dos subprodutos e a seu descarte, bem

como a publicacgdo das fichas da OIV.
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2. Mosto de uvas concentrado, mosto de uvas concentrado retificado e sacarose

O mosto de uvas concentrado, 0 mosto de uvas concentrado retificado e a sacarose poderao ser
utilizados para enriquecimento e adocamento em condicdes especificas e limitadas conforme
previsto, respectivamente, na Parte | do Anexo VIII do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do
Parlamento Europeu e do Conselho de 17 de dezembro de 2013 estabelecendo uma organizagéo
comum dos mercados de produtos agricolas e revogando os Regulamentos do Conselho (EEC) n.°
922/72, (EEC) N.° 234/79, (EC) N.° 1037/2001 e (EC) N.° 1234/2007, e na Parte D do Anexo | do
Regulamento Delegado da Comissao (UE) 2019/934 no que respeita as zonas viticolas em que o
grau alcodlico pode ser aumentado, as praticas enoldgicas autorizadas e as restricdes aplicaveis a
producdo e conservagdo dos produtos vitivinicolas, a percentagem minima de alcool dos
subprodutos e a sua eliminagdo, bem como a publicacdo das fichas da OIV, de 17 de dezembro de
2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga 0s
Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do
Conselho e a Lei 7.678/1988 do Brasil, ficando vedado o uso desses produtos, quando

reconstituidos, em produtos vitivinicolas.

3. Restricdo a adicdo de agua

E vedada a adicdo de 4gua na elaboracdo do vinho, exceto quando necesséria para dissolver

compostos enoldgicos autorizados utilizados na vinificacao.
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Apéndice 2-D-2

TERMOS VITIVINICOLAS

SECAO A

UNIAO EUROPEIA

SECAO B

MERCOSUL

ARGENTINA:

Crianzal, Dulce Natural?, Fino®, Gran Reserva?, Reserva®, VVino Dulce Natural®, Vino Generoso’.

! A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicagéo

geografica.

2 A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicacao
geografica.

8 A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicacao
geografica.

4 E permitida a utilizac&o do termo para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicacio
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 18 (dezoito) meses, no caso dos vinhos tintos, e 12 (doze) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

5 E permitida a utilizagdo do termo para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicago
geogréfica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 12 (doze) meses, no caso dos vinhos tintos, e 6 (seis) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

6 A utilizacdo do termo é permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicagédo
geografica.

! A utilizacdo do termo é permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicacdo
geografica.
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Denominacién de origen controlada (DOC), Indicacidn geogréfica (1G), Indicacion de Procedencia

(1P)

BRASIL:

Fino!, Gran Reserva?, Leve3, Reserva®.

Denominacao de origem (DO), Indicacdo geografica (IG), Indicacdo de Procedéncia (IP)

! A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicacao
geografica.

2 E permitida a utilizac&o do termo para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicago
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 18 (dezoito) meses, no caso dos vinhos tintos, e 12 (doze) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

3 A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicagéo
geografica.

4 E permitida a utilizac&o do termo para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicago
geografica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 12 (doze) meses, no caso dos vinhos tintos, e 6 (seis) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.
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URUGUAI:

Fino?, Leve?, Reservad, Viejo*, Vino Generoso®.

Denominacién de origen (DO), Denominacion de origen controlada (DOC), Indicacién geogréfica

(IG), Indicacion de Procedencia (IP)

! A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicacao
geografica.

2 A utilizacdo do termo € permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicagéo
geografica.

8 E permitida a utilizacdo do termo para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicago
geogréfica que tenham sido envelhecidos em barrica antes do engarrafamento durante, pelo
menos, 12 (doze) meses, no caso dos vinhos tintos, e 6 (seis) meses, no caso dos vinhos
brancos e rosados.

4 A utilizacdo do termo é permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicagédo
geografica.

5 A utilizacdo do termo é permitida para os produtos vitivinicolas incluidos em uma indicagéo
geografica.
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Apéndice 2-D-3

DOCUMENTACAO E CERTIFICACAO DOS PRODUTOS VITIVINICOLAS
Documentos de certificacdo e relatorio de anélise
1.  Cada Parte autorizara a importacéo para seu territério de vinhos em conformidade com as
regras que regem os documentos de certificacdo de importacao e os relatorios de analise tal
como previsto nos termos deste Anexo.
2. Os requisitos aplicaveis a importacdo de produtos vitivinicolas para o territorio de uma Parte
serdo cumpridos mediante a apresentacdo as autoridades competentes da Parte importadora

de:

a)  um certificado emitido por uma autoridade oficial mutuamente reconhecida do pais de

origem; e

b)  se o produto vitivinicola se destinar a consumo humano direto, um boletim de analise
elaborado por um laboratdrio oficialmente reconhecido pelo pais de origem, incluindo a
seguinte informacao.
i) contetdo alcoolico total por volume,
i)  acidez total, expressa em &cido tartarico,

iii) acidez volatil, expressa em &cido acético, e

iv) didxido de enxofre total.
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O Subcomité de Comércio de Produtos Vitivinicolas e Bebidas Espirituosas podera adotar
uma decisao para especificar os detalhes das regras enunciadas no paragrafo 2 deste
Apéndice, em particular os formularios a serem utilizados e os detalhes das informacdes a

serem fornecidas no relatorio de analise.

Prevalecerdo os métodos de analise reconhecidos como métodos de referéncia e publicados
pela OIV ou, se ndo houver um método adequado reconhecido e publicado pela OIV,
prevalecerd um método de analise conforme com as normas recomendadas pela Organizacédo
Internacional de Normalizacdo como métodos de referéncia para a determinacéo da

composicdo analitica do produto vitivinicola no contexto das operagdes de controle .

A importacdo de produtos vitivinicolas originarios do territorio da outra Parte ndo sera sujeita

a requisitos de certificacdo da importacdo mais restritivos do que os previstos no Anexo 2-D.

EU/MERCOSUR/ITA/Anexo 2/pt 121



